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Podrecznik uzytkownika

Znaki towarowe

Microsoft to zastrzezony znak towarowy Microsoft Corporation w
USA.

Windows 7, Windows 8 i Windows 10 to zastrzezone znaki
towarowe lub znaki towarowe Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Znak ENERGY STAR i ENERGY STAR® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi w Stanach Zjednoczonych.

Inne wymienione tu nazwy marek i produktéw, to znaki towarowe
lub zastrzezone znaki towarowe ich odpowiednich witascicieli.

Prawa autorskie

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci tej publikacji nie
mozna kopiowa¢, transmitowac, przetwarzac, zapisywac¢ w
systemie odzyskiwania danych ani przektadaé na inne jezyki lub
na jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie ani przy uzyciu
jakichkolwiek nosnikéw elektronicznych, mechanicznych,
magnetycznych, optycznych, chemicznych, recznych albo
innych, bez wczesniejszej pisemnej zgody Avision Inc.

Materiaty zeskanowane tym produktem moga by¢ chronione
prawem i innymi przepisami, takimi jak prawo autorskie, za
zgodnos$c¢ z prawem i przepisami odpowiada klient.

Gwarancja

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie mogq zostac
zmienione bez powiadomienia.

Avision nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu do tego
materiatu, wiacznie, ale nie tylko, z domniemang gwarancjg
dopasowania do okreslonego celu.
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Avision nie ponosi odpowiedzialno$ci za btedy w tym
podreczniku lub za przypadkowe lub wynikowe szkody, w
odniesieniu do wyposazenia, jakosci dziatania lub uzywania
tego materiatu.

Oswiadczenie FCC dotyczace zaklocen czestotliwosci
radiowych

Ten produkt zostat poddany testom, ktére wykazaty jego
zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
wedtug czesci 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym, dwdém warunkom: (1) to urzadzenie nie nie
moze powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) to urzadzenie
musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, wiacznie z
zaktdéceniami, ktére mogg powodowac niepozadane
dziatanie. Ograniczenia FCC klasy B zostaty ustanowione w
celu zapewnienia wtasciwego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktdéceniami urzadzen w instalacji domowej.
To urzadzenie to generuje, wykorzystuje, moze emitowacd
energie czestotliwosci radiowej i jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami,
moze powodowal zaktdcenia komunikacji radiowej. Nie
mozna jednak zagwarantowac, ze zaktocenia nie wystapig
w okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie wptywa na jakos¢
odbioru radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez
jego wylaczenie i wiaczenie, uzytkownik powinien
sprobowaé samodzielnie usunac zakitdcenia za pomocq
jednego lub kilku nastepujacych sposobdw:

= Zmiana pozycji lub ukierunkowania anteny odbiorczej.

= Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

m  Podtaczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd zasilanych
z réznych obwoddw.

= Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
dodatkowych wskazowek.
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C€

Uwaga dotyczaca przepiséw Unii Europejskiej

Produkty z oznaczeniem CE, sg zgodne z nastepujacymi
dyrektywami UE:

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EC
Dyrektywa EMC 2014/30/EC

Dyrektywa 2011/65/EU - Ograniczenie uzywania
niektorych substancji niebezpiecznych (RoHS)
Dyrektywa sprzetu radiowego (2014/53/EC)

Ten produkt jest zgodny z CE, jesli bedzie zasilany adapterem
zasilania pradu zmiennego z oznaczeniem CE, dostarczonym
przez Avision.

Ten produkt jest zgodny z ograniczeniami klasy B EN55032,
EN55035, wymagan bezpieczenstwa EN62368-1.

*To urzadzenie posiada certyfikat produktu LED klasy 1.

Jako partner ENERGY STAR®, firma Avision Inc.
okreslita, ze ten produkt spetnia wymagania ENERGY

STAR dotyczace efektywnosci energetycznej.
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Usuwanie przez uzytkownikow zuzytego urzadzenia
I

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze
tego produktu nie mozna usuwac z innymi odpadami domowymi.
Nalezy go przekazac¢ do odpowiednich stuzb, zajmujacych sie
utylizacja i recyklingiem w celu ochrony zdrowia ludzi i
srodowiska. Dalsze informacje dotyczace miejsc, gdzie mozna
pozostawi¢ zuzyte urzadzenie w celu recyklingu, mozna uzyskac
w lokalnym urzedzie miejskim, w zakigdzie zajmujacym sie
utylizacjg odpadow domowych lub w sklepie, gdzie zakupiono
produkt.

Wymagania systemowe
Procesor: Intel® Core™ 2 Duo lub szybszy
Pamieé: 32 bit: 2 GB
64 bit: 4 GB
Naped optyczny: DVD-ROM

Port USB: Port USB 3.2 Gen 1x1 (kompatybilny z USB
3.0/2.0)

Kompatybilny Microsoft Windows 7, Windows 8 (32
system bits/64 bits), Windows 10 (32 bits/64 bits)
operacyjny:
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Instrukcja bezpiecznego uzywania produktu

Przed instalacjq i uzywaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie dostarczone instrukcje i zastosowac sie do wszystkich
instrukcji oraz ostrzezen.

W tym dokumencie stosowane sg nastepujace symbole, ktére maja,
na celu ostrzeganie o mozliwosci wypadku i/lub uszkodzenia
urzadzenia.

/N PRZESTROGA Wskazuje potencjalnie niebezpieczne

sytuacje ktore, jesli nie beda przestrzegane
instrukcje, moga spowodowaé powazne
obrazenia.

/N OSTRZEZENIE Wskazuje potencjalnie niebezpieczng

sytuacje ktéra, jesli nie bedq przestrzegane
instrukcje, moze spowodowaé mniejsze lub
$rednie uszkodzenia wtasnosci.

/N PRZESTROGA

Mozna uzywac wytgcznie z dostarczonym z urzgdzeniem
zasilaczem. Uzywanie innego zasilacza pradu zmiennego
moze spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym
albo obrazenia.

Uzywaé mozna wytacznie przewodu zasilajgcego pradu
zmiennego i kabla USB dostarczonego z urzadzeniem i nalezy
unikac jego przecierania, przecinania, strzepienia, zgniatania i
zginania. Uzywanie innego przewodu zasilajacego pradu
zmiennego moze spowodowac pozar, porazenie pragdem
elektrycznym albo obrazenia.

Nie nalezy umieszczac¢ zadnych obiektéw na przewodzie
zasilajgcym pradu zmiennego i nie nalezy przydeptywac albo
chodzi¢ po zasilaczu lub przewodzie zasilajagcym pradu
zmiennego.

Urzadzenie i jego zasilacz nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka
zasilania pradem elektrycznym, gdzie zasilacz pradu
zmiennego bedzie mozna tatwo odtaczyc.

Jesli z urzadzeniem uzywany jest przedtuzacz, nalezy sie
upewnic, ze tgczna moc znamionowa wszystkich urzadzen nie
przekracza maksymalnego obcigzenia przewodu.

Vi
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Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu komputera, aby
zapewnic tatwy dostep do kabla potaczenia urzadzenia i
komputera.
Urzadzenia lub jego zasilacza nie nalezy umieszczaé lub
przechowywac:
e Na zewnatrz
e W miejscach nadmiernie zabrudzonych lub zakurzonych,
w poblizu wody albo Zrédet ciepta
e W miejscach narazonych na drgania, wibracje, wysoka
temperature albo wilgo¢, bezposrednie swiatto stoneczne,
zrédta silnego $wiatta albo gwattowne zmiany
temperatury lub wilgotnosci

Urzadzenie nie wolno obstugiwa¢ mokrymi rekami.

Nigdy nie wolno samemu rozbiera¢, modyfikowa¢ lub
probowac naprawiac zasilacza pragdu zmiennego, urzadzenia
albo opcji urzadzenia, poza sytuacjami objasnionymi w
dokumentacji urzadzenia. Moze to spowodowac pozar,
porazenie pragdem elektrycznym albo obrazenia.

Nie nalezy wktada¢ obiektow do jakichkolwiek szczelin
urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac¢ dotkniecie do
punktéw pod niebezpiecznym napieciem albo spowodowac
zwarcie komponentéw. Nalezy uwazac na niebezpieczenstwo
prazenia pradem elektrycznym.

Urzadzenie i zasilacz nalezy odtaczy¢ oraz przekazaé
wykwalifikowanemu personelowi serwisu w nastepujacych
okolicznosciach:

e Uszkodzony zasilacz pradu zmiennego lub wtyczka.

e Do urzadzenia albo do zasilacza pradu zmiennego dostat
sie ptyn.

e Do urzadzenia albo do zasilacza pradu zmiennego dostat
sie obiekt.

e Urzadzenie albo zasilacz pradu zmiennego zostaty
upuszczone albo uszkodzona zostata obudowa
urzadzenia.

e Urzadzenie albo zasilacz pradu zmiennego nie dziatajq
normalnie (tj. pojawia sie dym, dziwny zapach, dzwieki,
itd.) albo wyraznie pogorszylto sie jego dziatanie.
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Przed czyszczeniem urzadzenie i zasilacz pradu zmiennego
nalezy odtaczyd.

/N OSTRZEZENIE:

Urzadzenia nie nalezy umieszczaé na zattoczonych lub
nachylonych stotach. Urzadzenia nie nalezy umieszczaé na
zattoczonych lub niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie
moze upasc i spowodowac obrazenia.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac zadnych obiektow. Moze
to spowodowac niestabilno$¢ i upadek urzadzenia. A w
rezultacie obrazenia.

Przewdd zasilajacy pradu zmiennego/kabel USB nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Plastykowe woreczki nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci
albo nalezy je wyrzuci¢, aby unikna¢ niebezpieczenstwa
uduszenia.

Jesli urzadzenie dtugo nie bedzie uzywane, nalezy odtaczy¢
zasilacz od gniazdka elektrycznego.
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1. Wprowadzenie

Gratulujemy zakupienia skanera do kolorowych obrazéw z
podajnikiem. Ten skaner umozliwia skanowanie
wielostronicowych dokumentow z podajnika dokumentow w
celu zwiekszenia wydajnosci.

Przed instalacjg i rozpoczeciem uzywania nowego skanera
nalezy poswieci¢c kilka minut na przeczytanie tego
podrecznika. Znajdujg sie w nim instrukcje prawidtowego
rozpakowania, instalacji, uzywania i konserwacji skanera.

1.1 Elementy w opakowaniu

Nastepujacy rysunek wskazuje zawartos$¢ opakowania.
Sprawdz na liscie, czy w opakowaniu znajduja sie wszystkie
elementy. Jesli czegos brakuje nalezy jak najszybciej
skontaktowac sie z autoryzowanym lokalnym dostawca.
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Glowny modut skanera

Plyta CD z oprogramowaniem/Skroécona
instrukcja

Kabel Ethernet

Kabel USB

Adapter zasilania

UWAGA:

Nalezy uzywaé wytacznie adapter pragdu zmiennego
WA36A24R/DA-48M24 (APD)/ADS-65LSI-24-3
24048E (HONOR) znajdujacy sie w tym urzadzeniu.
Uzywanie innych adapteréw pradu zmiennego, moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i utrate
gwarancji.

Ostroznie rozpakuj opakowanie i sprawdz z listg
kontrolng jego zawartos¢. Jesli jakichkolwiek
elementow nie bedzie lub bedg uszkodzone nalezy jak
najszybciej skontaktowac sie z dostawca.
Dodatkowe ustugi dostepne beda po zarejestrowaniu
produktu Avision na stronie internetowej
www.avision.com.
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1.2 Widok z przodu

Przediuzka

Prowadnica papieru
Taca papieru
ADF

Ekran LCD z

przyciskami Géra/Dot Prowadnica
papieru
Przycisk
zasilania
Przycisk
anulownia
Przycisk
skanowania
Pokrywa
dokumentu
Nazwa czesci Funkcja
Przedtuzka Mozliwo$¢ wyciggniecia i dopasowania do
rozmiaru skanowanego dokumentu.
Suwak Przesun suwak [Szerokos¢ papieru] na
Szerokos¢ DOt aby dopasowac papier do dokumentu
papieru 0 rozmiarze listowym.

Taca papieru ADF | Na tg czes$¢ nalezy potozy¢ dokument
podczas skanowania dokumentu.

Prowadnice Dopasowanie do szerokosci dokumentow,
papieru aby zapobiec przekrzywianiu skanowanych
stron.

Panel operacyjny | Ekran LCD :

Pokazuje numer wskazujacy kierunek
skanowania dzieki przyciskom Goéra/Dot.

Przycisk mocy:

Wcisnij aby wiaczyé.

Przycisk skanowania:

Wcisénij aby rozpocza¢ skanowanie.
Przycisk anulownia:

Wcisnij aby anulowac¢ skanowanie podczas
dziatania.
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Pokrywa Otwoérz ja, aby umiesci¢ dokument na

dokumentu szklanej ptycie.

Ogranicznik Dopasowanie do dtugosci dokumentéw w

papieru celu zabezpieczenia przed
wypadnieciem.
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1.3 Panel sterowania

Nazwa
czesci

Funkcja

Wyswietl status skanowania i btedu.
Wyséwietla stan skanera i przycisk funkcji z
zastosowaniem oprogramowania - Button
Manager V2.

v e Stuzy do wyboru przycisku funkcji za pomocg
A aplikacji - Button Manager V2.
e Stuzy do wybierania elementow.
e Nacisnij przycisk, aby rozpocza¢ skanowanie za
D pomocg aplikacji zainstalowanej na przycisk - V2
menadzera.
e Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybér.
X /‘\ e Wocisnij aby anulowac skanowanie podczas
dziatania.
Nacisnij krétko, aby wroci¢ na poprzedni ekran.
Naciénij dtugo, aby wrdci¢ na ekran gtdwny.
I ° Nacisnij, aby wiaczy¢ zasilanie.
O ° Press Dtugie nacisniecie powoduje wytaczenie

zasilania.
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1.4 Widok od tyhu

Port LAN Port napedu
flash USB
Port USB / \ Gniazdo
zasilania
Nazwa czesci Funkcja

Port LAN Podtacz przewdd LAN do skanera w
celu ustanowienia przewodowego
potaczenia sieciowego.

Port USB Podtaczenie do komputera.

Gniazdo zasilania

Podtaczenie do skanera adaptera
pradu zmiennego.

Port napedu flash
USB

Uzywany w celu podtaczenia
napedu Flash USB.
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1.5 Wyswietlacz LCD

Skanowanie przez aplikacje
Po instalacji sterownika skanera i podfgczeniu skanera do
komputera, wyswietlony zostanie nastepujacy wyswietlacz LCD:

wskazie  — I V/skeaule

pomyslnie pom_ys’,lnie
nawigzane Q '¢' nawigzane
i potgczenie LAN
potaczenie USB 1. USB
2.PC1 —— Wskazuje nazwe
logowania
komputera

Mozesz uzy¢ aplikacji zgodnej ze standardem TWAIN, takiej jak
Avision Capture Tool, aby rozpoczac¢ skanowanie. Sprawdz
rozdziat 4 —-Korzystanie z okna dialogowego Wtasciwosci Avision,
aby uzyskac¢ informacje o rozpoczynaniu skanowania z
interfejsem uzytkownika TWAIN.

Skanowanie za pomoca przycisku

1.

Po zainstalowaniu sterownika skanera, programu Button
Manager oraz po podfgczeniu skanera za pomoca kabla
Ethernet/USB i uruchomieniu programu Button Manager
wyswietlony zostanie ponizszy ekran LCD:

R
1. USB
2.PC1

I

Wybierz swéj komputer.

Nacisnij D (OK). Wyswietlony zostanie ponizszy panel
programu Button Manager. Uzyj klawiszy ze strzatkami,
aby wybra¢ zadany numer przycisku lub miejsce docelowe.
Mozna wybra¢ maks. 9 miejsc docelowych.

1-7



Podrecznik uzytkownika

1 El iScan(lmage) 5 rj-l[;:jl Printer

2] iscaniocr) 6 Q Shared Folder

Wskazuje numeri ——

4,

nazwe przycisku 3 -E| Scan To App 7 @ FTP

4 P Email 8 a Share Point
5 ljél Printer 9 ° Google Drive

Nacisnij D (przycisk skanowania). Papier zostanie
podany do skanera, a zeskanowany obraz zostanie wystany
do okreslonego miejsca docelowego.

Zapoznaj sie z rozdziatem 6 — Korzystanie z przycisku,
ktéry zawiera informacje o skanowaniu za pomoca,
przycisku.

UWAGA:

Tryb USB i tryb LAN nie mogg by¢ uzywane
jednoczesnie.

Jesli program Button Manager nie zostat uruchomiony,
wys$wietlony zostanie ponizszy btad.

Error!

Please open
Button Manager
V2!
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Pasek stanu

Ikona/
Option

Stan Wskazanie

4

Wskazuje pomysinie nawigzane potaczenie USB.

—
—
\ 4
A
—
—

Tryb Wi-Fi : Udane potaczenie.

Wiacz potaczenie Wi-Fi.

Wskazuje pomysinie nawigzane potgczenie LAN.

Pomysine potaczenie z dyskiem flash USB.

Wybierz, aby odswiezy¢ stan potgczenia.

o JEBN Wz | Clall )

Wiacz wiecej ustawien.

WPS

Nacisénij, aby uzy¢ funkcji WPS (WiFi Protected
Setup), aby potaczyc sie z punktem dostepu
bezprzewodowego, ktéry obstuguje WPS.

Sleep Mode

Po wytaczeniu trybu uspienia urzadzenie
bedzie zawsze wigczone i nie bedzie wymagato
wznawiania dziatania. Wybor: Wt., Wyt.
Uwaga: Po wytaczeniu pozycji [Tryb uspienia]
wytgczony zostanie takze tryb [Oszczedzanie
energii]. Nie spowoduje to jednak wytaczenia
funkcji [Automatyczne wytgczanie].

Information

Wybierz, aby wyswietli¢ informacje o
skanerze, w tym skaner, sie¢ Ethernet i Wi-Fi.
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Wybierz, aby powrdci¢ do domysinych
Factory ustawien fabrycznych, w tym wigczania DHCP,
Default wytaczania Wi-Fi, domyslna nazwa
urzadzenia, nazwa hosta i identyfikator SSID.

Sieci przewodowe (Ethernet) i bezprzewodowe (Wi-Fi):
dostepnos¢ tych funkcji zalezy od modelu produktu.

1.6 Wyjmowane czesci

(e

== H——t

Rolka ADF

Informacje na temat wymiany materiatow eksploatacyjnych
mozna znalez¢ w Rozdziale 8 - Konserwacija.
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2. Instalacja skanera

2.1 Srodki ostroznosci

= Skaner nalezy chronic¢ przed bezposrednim Swiattem
stonecznym. Bezposrednia ekspozycja storica lub
nadmierne ciepto, mogg spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

= Nie nalezy instalowa¢ skanera w miejscu wilgotnym lub
zakurzonym.

= Nalezy sie upewnic, ze jest uzywane prawidtowe zrédto
zasilania pragdem zmiennym.

= Skaner nalezy umiesci¢ bezpiecznie na réwnej, ptaskiej
powierzchni. Nachylone lub nieréwne powierzchnie,
mogg powodowac problemy mechaniczne lub problemy z
podawaniem papieru.

= Nalezy zachowac opakowanie skanera i materiaty
pakujace do przenoszenia.
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2.2 Podiaczanie do zasilania

Podtgcz maty koniec adaptera zasilania do gniazda zasilania
skanera. W16z drugi koniec do odpowiedniego gniazda zasilania.

2.3 Wiaczanie zasilania

Nacisnij przycisk przetacznika zasilania na panelu przednim,
zacznie migac dioda LED zasilania. Po zakonczeniu i
uzyskaniu gotowosci do skanowania, wskaznik LED
przestanie migac i zacznie Swieci¢ statym Swiattem. Aby
wytaczy¢ skaner, naci$nij na okoto 3 sekundy przycisk
zasilania, po czym wyfaczona zostanie dioda LED zasilania.
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2.4 Instalacja sterownika skanera

1.
2.

UWAGA:

1.

2.

Podczas instalacji w niektorych komputerach PC,
moze by¢ potrzebna ptyta CD z systemem Windows.
Sterownik skanera obejmuje sterownik TWAIN, ISIS i
WIA. Po zakonczeniu instalacji sterownika skanera,
ten skaner umozliwia skanowanie przez interfejs
TWAIN, ISIS lub WIA (Windows Image Acquisition).
Uruchom aplikacje do edycji obrazéw zgodng z
TWAIN, aby wybrac interfejs uzytkownika TWAIN lub
WIA albo posiadane oprogramowanie ISIS, aby
wybrac¢ interfejs uzytkownika ISIS. Aby wykonac
skanowanie przez interfejs uzytkownika WIA, mozna
takze uruchomic¢ skaner Microsoft i kreator kamery.

W16z do napedu CD-ROM dostarczong ptyte CD-ROM.

Pojawi sie grafika instalacji oprogramowania. Jesli nie,
uruchom “setup.exe”.

AViSiOI‘\ % www.avision.com

A vision of your office

e B er rk properly, please FIRST install scanner
n Manager V2.

Install Scanner Driver

Install Button Manager

Install Virtual Scanner Link

Install AVScan X

View Manuals
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Zawartos¢ grafiki instalacji:

Instalacja sterownika skanera: Do komunikacji ze
skanerem nalezy zainstalowac sterownik skanera.

Instalacja Button Manager V2: Aby mozna byto uzywacd
przyciskow na skanerze nalezy zainstalowac Button
Manager V2. Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie aplikacji
Button Manager V2, przed instalacjg aplikacji Button
Manager V2, nalezy NAJPIERW zainstalowa¢ sterownik
skanera.

Instalacja Virtual Scanner Link: W celu potaczenia
komputera ze skanerem w sieci, nalezy zainstalowad
program Network Setup Tool.

Instalacja AVScan X: Skanowanie i zorganizowac
dokument wielostronicowy, mozna zainstalowac aplikacje,
aby je tatwo i skutecznie.

Przegladanie podrecznika: Kliknij “View Manual
(Przegladaj podrecznik)”, aby przegladac lub
wydrukowac szczegdtowy podrecznik uzytkownika
skanera i programu Button Manager V2.

Kliknij Instalacja sterownika skanera, aby zainstalowacd
sterownik skanera, a nastepnie kliknij Instalacja aplikacji
Button Manager V2, aby zainstalowa¢ w komputerze
aplikacje Button Manager V2.
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2.5 Podiaczanie do komputera

1.

Podtgcz kwadratowy koniec kabla USB do portu USB
skanera. Podtagcz kwadratowa koncoéwke do portu USB
znajdujacego sie z tutu twojego komputera.

Uwaga: Aby zapewnic¢ odpowiednig szybkos¢, skaner wyposazony
zostat w interfejs USB 3.2 Gen 1x1. Jesli twdj komputer posiada
port USB 3.2 Gen 1x1, upewnij sie ze podtaczasz skaner do
komputera do portu USB 3.2 Gen 1x1, ktory zostat wyrdzniony
kolorem niebieskim z tytu komputera. Port USB 3.2 Gen 1x1
wzmacnia szybkosc¢ skanowania jaki rowniez jest tez kompatybilny
z USB 2.0 oraz USB 1.1.

Komputer powinien wykry¢ nowe urzadzenie USB i
wyswietli¢ komunikat *“New Hardware Found
(Znaleziono nowy sprzet)”.

Podazajac za instrukcjami na ekranie, kliknij przycisk
Nastepny aby kontynuowac¢. Gdy pojawi sie ekran
certyfikacyjny, kliknij Kontynuuj mimo wszystko aby
zakonczy¢ instalacje.

Po wyswietleniu okna dialogowego Finish (Zakoncz),
kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
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2.6 Podilaczanie do przewodu sieciowego

1. Podtacz jeden koniec przewodu sieciowego do dostepnego
portu koncentratora sieci LAN.

2. Podiacz drugi koniec do portu LAN EI;E znajdujacego sie z
tytu produktu, jak przedstawiono na ilustracji.
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2.7 Podilaczanie do skanera sieciowego

Przed podtaczeniem do skanera sieciowego, nalezy najpierw
upewnic sie, ze w komputerze jest zainstalowany program
Virtual Scanner Link (Network Setup Tool). Program Network
Setup Tool znajduje sie na dostarczonej ptycie CD z
oprogramowaniem.

1. Uruchom program [Virtual Scanner Link] wybierajac
Start>Wszystkie programy>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Zostanie wyswietlone
gtdéwne okno i automatycznie wyszukane skanery w sieci.
W ciggu kilku sekund, zostanie wyswietlony wynik
witacznie z modelem skanera i adresem IP skanera.

& Virtual Scanner =

Virtual Scanner Link I

Vendor Model Name « Device Name MAC Address IP Address

Avision ADXXX Avision-01403A 000232014034 1012074

2. Wybierz skaner do potgczenia, a nastepnie nacisnij
[Polacz]. Jesli potaczenie powiedzie sie, wyswietlony
zostanie pokazany na ilustracji znak potaczenia.
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Po pomysinym podtaczeniu skanera, uruchom aplikacje
do edycji obrazu zgodng z TWAIN, aby rozpocza¢
skanowanie (rys. A).

Lub naci$nij przycisk D [Scan] na skanerze, aby
rozpoczac¢ skanowanie (rys. B).

Scanner

| LAN
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UWAGA:

Oprogramowanie VSL pozwala wielu uzytkownikom
potaczyc sie ze skanerem sieciowym w dowolnym
momencie. Skaner sieciowy moze by¢ jednoczesnie
uzywany przez jednego uzytkownika. Jesli skaner
sieciowy jest juz uzywany przez innego uzytkownika,
pojawi sie komunikat o koniecznosci p6zniejszego
potaczenia ze skanerem. Gdy skaner jest dostepny,
pojawi sie komunikat o mozliwosci potaczenia ze
skanerem i rozpoczecia skanowania dokumentu.

Jesli skaner sieciowy nie zostat znaleziony mozliwe, ze
skaner i komputer nie znajdujg sie w tej samej sieci LAN.
W tym przypadku, mozna przypisa¢ okreslony adres IP
skanera w celu umozliwienia programowi [Virtual
Scanner Link] automatycznego wyszukania skanera.
Kliknij przycisk [Opcja], wpisz adres IP w polu [Adres
wyszukiwania] (1), nastepnie kliknij przycisk [+] (2) i na
kliknij [OK] (3) w celu zakonczenia.

¢ Options. X
Seftings Language English -
About Searching Time: 5 (5~30c.)

(1) Searching Address 10 1 20 13 + (2)

7] Automatically searching and connecting device

Time Period 1 (1~5min,)
Connecting 1o the device later with the specified name instesd of the
login name

Specified Neme

( 3 ) oK Concel

Czas wyszukiwania: Po uruchomieniu programu,
automatycznie wyszuka on skaner w sieci w ciggu 5
sekund (domyslinie). Czas wyszukiwania mozna zmienic
w zakresie 5 do 20 sekund.
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Jesli program [Virtual Scanner Link] zostanie
zamkniety i uruchomiony ponownie, program [Virtual
Scanner Link] automatycznie wyszuka potaczy skaner
sieciowy, ktory byt wczesniej podtaczony.

Potaczenie jest zawsze dostepne, niezaleznie od tego, czy
skaner przechodzi w tryb uspienia lub zostaje wytaczony i
ponownie wiaczony. VSL automatycznie wykryje
wczesniej podtaczony skaner i potaczy sie z nim
ponownie.

[Automatyczne wyszukiwanie i taczenie
urzadzenia]: Zaznacz te opcje i wprowadz czas (1~5
min), aby umozliwi¢ ponowne {aczenie VSL z
urzadzeniem co okreslong liczbe minut, gdy dziatanie
urzadzenia zostanie wznowione z trybu uspienia lub
urzadzenie zostanie wytaczone i ponownie wiaczone.

[Laczenie urzadzenia z okreslong nazwa zamiast
nazwy logowania]: Zaznacz te opcje i wprowadz
zadang nazwe komputera. Konieczne bedzie ponowne
potaczenie urzadzenia w celu od$wiezenia stanu.
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2.8 Przelaczanie skanera sieciowego na inny komputer

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby podtaczy¢ skaner sieciowy do
innego komputera w sieci:

1.
2.

Wiacz skaner.

Upewnij sie, ze przewdd LAN (Ethernet) zostat podtagczony
do skanera i ze program Virtual Scanner Link (VSL) zostat
zainstalowany na komputerze. (Patrz wczesniejsza sekcja
2.3-2.7)

Uruchom program [Virtual Scanner Link], wybierajac po
kolei Start>All Programs>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Wyswietlone zostanie
gtdowne okno, a skanery w sieci zostang automatycznie
wyszukane.

Potacz skaner w oknie gtdéwnym VSL.

Uruchom program Button Manager 2, przechodzac kolejno
do pozycji Start>Wszystkie programy>Avision Button
Manager.

Wyswietlona zostanie lista komputeréow (nazw logowania)
pofaczonych ze skanerem.

1.PC1
2.PC2
3.PC3
4.PC4

Uzyj klawiszy ze strzatkami, aby wybra¢ komputer do

podtaczenia, a nastepnie nacisnij |> (OK). Wyswietlony
zostanie panel przyciskow.
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1P ; iscan(image)
2 I iScan(OCR)
3 =] scanToapp
4 [ ewMail
5 i) Printer

Uzyj klawiszy ze strzatkami, aby wybra¢ zagdany numer
przycisku lub miejsce docelowe, a nastepnie nacisnij D
(OK).

Skaner rozpocznie podawanie papieru, a zeskanowany
obraz zostanie wystany do okreslonej aplikacji lub miejsca
docelowego.

Scanner

LAN

I I [
PC1 PC 2 p!C 4

PC3 PC5
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2.9 Jak zablokowac innym uzytkownikom korzystanie ze

skanera sieciowego

Wykonaj nastepujace kroki, aby tymczasowo uniemozliwic¢
innym uzytkownikom korzystanie ze skanera sieciowego:

1.

Upewnij sie, ze przewdd LAN (Ethernet) zostat podtaczony
do skanera i ze program Virtual Scanner Link (VSL) zostat
zainstalowany na komputerze. (Patrz wczesniejsza sekcja
2.3-2.7)

Uruchom program [Virtual Scanner Link], wybierajac po
kolei Start>All Programs>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Wys$wietlone zostanie
gtowne okno, a skanery w sieci zostang automatycznie
wyszukane.

Potacz skaner w oknie gtéwnym VSL.

Wybierz Start>Programs (Programy)>Avision xxx
Scanner>Avision Capture Tool. (xxx: model skanera)
Wybierz typ sterownika i model skanera oraz kliknij OK.
Wyswietlone zostanie nastepujace okno dialogowe Avision
Capture Tool.

[E Avision Capture Tool (TWAIN) - XXxx SENET
File View About

@SEN}) vaaﬂ "=_'—J1 FileFormst: |BMP | |CiiMy Scan\mage E} D

W oknie dialogowym Scan Validation (Sprawdzenie

skanowania), kliknij przycisk Skanuj ( A ) lub wybierz
Scan (Skanuj) z menu File (Plik). Na panelu skanera pojawi
sie nastepujacy ekran. Ten ekran wskazuje, ze skaner jest
tymczasowo zablokowany przez okreslonego uzytkownika.
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PC1

i

Ready to Scan

6. Nacisnij (przycisk Skanuj) D , papier rozpocznie
podawanie do skanera i zostanie zeskanowany obraz.

UWAGA:
° Limit czasu dla stanu blokady wynosi 60 sekund.

e Jesli chcesz anulowac status blokady w okreslonym
czasie, nacisnij (przycisk Anuluj) XA na skanerze.
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2.10 Wyswietlanie szczeg6towych informacji o skanerze
1. Na skanerze naciénij przycisk V (strzatka w dét), aby
wybrac opcje [Wiecej ustawien], a nastepnie nacisnij przycisk

D (OK), aby potwierdzi¢. Wyswietlony zostanie ekran z [Wi-Fi]
i opcjq [Information] (Informacje).

2. Wybierz ikone [Information] (Informacje), nacis$nij D
(OK), a nastepnie wybierz zadang opcje. Wyswietlone zostang
wskazane informacje o opcji.

Informacje o skanerze:

Wi-Fi on Scanner Model Name:
Wi-Fi Direct Link [ Wi-Fi ADXXXWN
WPS —> — FW Version:
Ethernet 5. XXXXXXX
Sleep Mode @ Counters S/N:
Information AOOOONXNXX
Clean Mode
Informacje o sieci Wi-Fi:
Wi-Fi jonll Scanner Wi-Fi Address:
Wi-Fi Direct Link Wi-Fi 192'1_68'1'1
WPS — | Ethernet —> Is\f)l)g(XWN 1
-1a
Sleep Mode off} Counters 2b3c1

Information

Clean Mode
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Informacje o sieci Ethernet:

Wi-Fi Direct Link
WPS

Scanner

Wi-Fi onll

Wi-Fi

Ethernet

Sleep Mode m
Information

Counters

Clean Mode

Counter Information (Informacje o liczniku):

IP Address
10.1.23.45
MAC Address:
000232-1a2b3c
DHCP:

Enable

Counter (Licznik) : liczba skanéw watka ADF i watka ciernego

Wi-Fi lonll
Wi-Fi Direct Link
WPS

Sleep Mode m
Information

Scanner

Wi-Fi

Ethernet

Counters

Clean Mode

Total:
10
ADF:

' 5

Friction Roller:
5
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2.11 Zmiana adresu IP skanera i nazwy urzadzenia

1.  Uruchom program [Virtual Scanner Link], wybierajac po
kolei Start>All Programs>Avision Virtual
Scanner>Virtual Scanner Link. Wyswietlone zostanie
gtdowne okno, a skanery w sieci zostang automatycznie

wyszukane.
& Virtual Scanner Li =
Virtual Scanner Link
Vendor Model Name » Device Name MAC Address IP Address
Avison ADXXX Avision-01403A 000232014034 1012074

[Lcoma ]

2. Kliknij adres IP wybranego skanera. Wyswietlona zostanie
strona internetowa skanera.

Virtual Scanner Link

Vendor Hodel Nane

3. Kliknij pozycje [Login] (Logowanie), aby zalogowac sie za
pomocg domysinej nazwy uzytkownika i hasta — [admin].
Kliknij pozycje [Network] (Sie¢), a nastepnie [Wired]
(Przewodowa)>[Next](Kolejny), aby wprowadzi¢
okreslony adres IP, lub zmien nazwe hosta urzadzenia. Na
koniec kliknij pozycje [Next] (Kolejny)>[Export](Eksport)
w celu ukonczenia.
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Information | Choose the desired settings |
Network
® Wired
O Wireless (Client Mode)
O Wireless (AP Mode)
O Wired + Wireless (AP Mode)
© OFF All Network
Information [ Device Setting ]
Network
Host Name: ADSXHXWN-12345
[ Wiredsettings |
DHCP: ON <)
IP Address: 10 M .23 .98
Subnet Mask: 255 .255 .285 .0
Gateway IP: 10 41 .23 .254
® Obtain DNS server address automatically
) Use the following DNS server addresses
DNS Server: 10 A8 ] .90 121
Domain Name: avision.com.tw

[ Previous | Next

UWAGA:

Mozesz takze uzyc¢ strony internetowej, aby zmienic typ
potaczenia, metode uwierzytelnienia lub potaczy¢ sie z

innym punktem dostepowym Iub routerem,
obstuguje potgczenie WPS.

ktory
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3. Wykonanie pierwszego
skanowania

3.1 Umieszczenie dokumentu w skanerze ptaskim

Otworz pokrywe dokumentu. Umies¢ dokument NADRUKIEM
W DOL na szybie dokumentu i dopasuj dokument do znaku
odniesienia, jak na ilustracji. Zamknij pokrywe dokumentu.
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3.2 tadowanie dokumentu na tace papieru ADF

3.2.1 Uwaga dotyczaca uzywania ADF

Przed uzyciem ADF nalezy sie upewnic, ze papier spetnia
nastepujace specyfikacje:

o Zakres rozmiaru dokumentu(éw) od 74 x 52 mm (2.9 x 2
in.) do 216 x 356 mm (8.5 x 14 in.)

. Zakres wagi dokumentu(éw) od 27 ~ 413 g/m? (7 ~ 110
Ib.)

. Grubos¢ kart identyfikacyjnych do 1.25 mm (0.05 in.)
. Karty plastikowe zgodne z typem ISO7810 ID-1

. Dokumenty powinny by¢ kwadratowe lub prostokatne oraz
w dobrym stanie (nieuszkodzone lub niezuzyte).

o Dokumenty nie powinny by¢ powykrecane, pogniecione,
podarte, z rozmazanym tuszem lub z naktuciami.

. Z dokumentow powinny by¢ usuniete zszywki, spinacze do
papieru, papierowe kartki z klejem.
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Przedmuchiwanie dokumentu

Aby unikna¢ podawania wielu stron lub zablokowania papieru,
dokumenty nalezy przewachlowac i przed wprowadzeniem do
skanera dopasowac do gornych krawedzi.

1. Przytrzymaj obydwa korice dokumentéw i kilka razy je
przewachluj.

2. Obrdé¢ dokumenty o 90 stopni i przewachluj w ten sam
sposob.

3. Dopasuj krawedzie dokumentow ustawiajac je
schodkowo.

Kierunek
skanowania
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Podawanie papieru

1.

Roztéz tace papieru ADF i jej przediuzke.

Roztéz tace wyjscia i unie$ ogranicznik papieru.

2.
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3. Podnies prowadnice papieru, aby przytrzymac dokument
wielostronicowy.

4, Zestaw dokumentéw nalezy fadowac nadrukiem w doét, z
gorng krawedzig stron, skierowang w kierunku
podajnika.

5. Nalezy sprawdzi¢, czy prowadnice papieru sg
dopasowane do krawedzi zestawu dokumentéw.

3-5



Podrecznik uzytkownika

3.2.2 Podczas skanowania zestawu dokumentéw o
roznych rozmiarach i wadze, nalezy sie
zastosowac do tych zalecen

Podczas skanowania zestawu dokumentoéw o réznych
rozmiarach i wadze, nalezy sie zastosowac do tych zalecen, aby
unikna¢ przekrzywienia obrazu lub blokady papieru:

1. Wyréwnaj najpierw dokumenty do GORNEJ KRAWEDZI w
kolejnosci rozmiaru papieru, od duzego do matego.

A4

A5

4 N

2. Jesli dwie strony majg taki sam rozmiar ale inng wage,
ustaw te strony w kolejnosci wagi papieru, od najciezszego
do najlzejszego.

(127g) |

(60g)

(28g) |
(659)

(38g)
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3. Wyrdéwnaj krawedzie dokumentéw, stukajac dolng czescig

stosu o blat stotu.

A4

A5

Py

A6

AN

4. Wysrodkuj strony w podajniku dokumentow i upewnij sie, ze
krawedzie strony najwiekszego rozmiaru, lekko dotykajq

prowadnice papieru.
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3.3 Uzywanie ogranicznika papieru

Unies ogranicznik papieru i przesun w prawo lub w lewo, wedtug
rozmiaru tadowanego papieru z automatycznego podajnika
dokumentéw. Ogranicznik papieru jest uzywany do ustawienia
dokumentu, tak aby papier byt rowno uktadany po
zeskanowaniu.
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3.4 Sprawdzanie instalacji skanera

Do sprawdzania, prawidtowosci instalacji skanera, firma Avision
udostepnia uzyteczny program testowy, o nazwie Avision
Capture Tool. Narzedzie to umozliwia wykonywanie prostych
skanéw i przegladanie przechwyconych obrazéw. Dodatkowo,
pomaga w wykonaniu skanowania z predkoscia znamionowa.

Nastepujgca procedura opisuje jak sprawdzi¢ instalacje skanera.
Jesli instalacja nie jest prawidtowa nalezy sprawdzi¢ poprzednig
czes$c¢, aby oceni¢, czy pomysinie wykonano potaczenie kablowe
i zainstalowano sterownik skanera.

Przed rozpoczeciem nalezy sie upewnié, czy skaner jest
witaczony.

1. Wybierz Start>Programs (Programy)>Avision xxx
Scanner>Avision Capture Tool. (xxx: model skanera)

Wyswietlone zostanie okno dialogowe Select Scanner
Model (Wybierz model skanera).

Select Scanner Model

Driver Type:

TWWAIN

Scanner Model:
KO

Cancel

2. Wybierz typ sterownika i model skanera oraz kliknij OK.
Wyswietlone zostanie nastepujgce okno dialogowe Avision
Capture Tool.
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Setup (Skanuj)

Dopasuj Rozmiar
strone rzeczywisty

[E Avision Capture Tool (TWAIN) - XxxX < =X
File View Aot

2 soto Sean B | e Format [BMP (v [CAMy Scanyimage |
e v | —1I \ g \ EB D

B N\ \

Scan Format pliku Zapisz ~ Sciezka do pliku

(Ustawienia)

3.

Wybierz wymagany format pliku w rozwijanym oknie File
Format (Format pliku). (Domysiny format to JPEG, inne
mozliwosci wyboru to TIFF, MTIFF, PDF, MPDF, GIF oraz BMP.)
Obstugiwane formaty pliku zalezg od modelu skanera.

Wpisz w oknie Sciezka do pliku nazwe wymaganego foldera
i nazwe pliku. (Domyslnie jest to C:\Documents and
Settings\User Name\My Documents\My Scan\Image.)

Uwaga: Aby nie zapisywac zeskanowanego obrazu, usun
zaznaczenie przycisku Save (Zapisz), poniewaz ustawienie
domyslne to Save Enable (Wtaczenie zapisywania). W tym
przypadku, wytaczony zostanie widok miniaturki. Dlatego,
po obejrzeniu zeskanowanych obrazéw, na ekranie
pozostanie tylko ostatni obraz.

Kliknij przycisk Setup (Ustawienia) (w;»f;/smp) lub wybierz
Setup (Ustawienia) z menu File (Plik), aby wyswietli¢ okno
dialogowe Scanner Properties (Wfasciwosci skanera).
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10.

‘2 Wiaéciwosci skanera =
Obraz | Papier | Ustawienie | Infommacie
[Automat, wykiyw. kolons zprz] - Branyzacia Prog dynamiczny -
[Prasd kolorowy. Caulogé; 20 ¢ %

Okno —_— [Przéd szary ]
wyboru T

(0] b razu ] [Automat. wyknyw. kolonu 2ty - Rozdzielczosé (dpi) 200 % ()

[Tyt kolorowy ) —
Odwrécenie: Czamy na bialym =
(T2 s

[ [Tyt bialoczamy ]

<

i Automatyozny podainik dokumentow -

(Crmie ] | 8

[ Wartosci domyshe | oK A

W oknie Image Selection Box (Okno wyboru obrazu),
wybierz wymagany typ obrazu dla zeskanowanego obrazu.
(Domyslne ustawienie to Front B&W [Przod czarno-biaty]).
Jesli posiadany jest skaner typu dupleks, wybierz Front
(Przod) i Rear (Tyt), aby zeskanowad obydwie strony
dokumentu.

Kliknij OK, aby opusci¢ okno dialogowe Scanner Properties
(Wtasciwosci skanera). (Aby uzyskac wiecej informacji o
oknie dialogowym Scanner Properties (Wtasciwosci
skanera), sprawdz kolejny rozdziat Uzywanie okna
dialogowego Wtasciwosci skanera).

Umiesc swdj dokument nadrukiem w dot na szybie
dokumentu lub nadrukiem w gore w podajniku
automatycznego podawania dokumentu.

W oknie dialogowym Scan Validation (Sprawdzenie

Scan
skanowania), kliknij przycisk Skanuj ( - ) lub wybierz
Scan (Skanuj) z menu File (Plik).

Dokument zostanie zeskanowany i wyswietlony na ekranie
Scan Validation (Sprawdzenie skanowania). Po
wyswietleniu zeskanowanych obrazow, zostanie
zakonczone sprawdzanie instalacji skanera.
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Cap ture Tosl (TWAIN) - J00OK
B Viw About

@:.n & i }Em.n_z [PEG ] [CMy Scanmage ] Ej‘D

‘Thirty-one cakes, dampened with whiskey, bask o windawssis and
shelves.

Who are they for?

Friends. Not necessarily neighbor friends: indeed, the larger share s
Intended for persons we've met maybe oace, perhaps not at ail.
our fancy. Uke the
Reverend and Mrs. ). C. Lucey, Baptist missionarfes to Borneo who
lectured here last winter. Or the fittle knife grinder who comes.
hrough town twice 3 yoar. Or Abner Packer, the driver of the six
o'clock bus from Mobile, who exchanges waves with us evary day as

he passes In 3 dust-cloud whoosh. O the young Wistons, a California
‘couple whose car one aftemoon broke down outside the house and
Who spent a pleasant hour chatting with us oa the porch (young Mr.
‘Wiston snapped our picture, the oniy one we've ever had taken). 15 it

Hhink yes. Also, the scrapbooks we keep of thank-you's on White
House stationery, time-to-time communications from Calfornia and
Borneo, s penny post cards,

Now & nude December fig beanch grates against the window. The
Kitchen i empy, the cakes are gone; yesterday we carted the last of
them to the poss offics, whara the cost of stamps turned our purse
inside out, We're broke. That rather depresses me, but my friend
Haha's bottle.
Queenie has & spoonful In 3 bowi of coffee (she likes her coffee
chicory-flavored and strong). The rest we dwide between 2 paic of
puy;n-s w.mwmu ite awed at the prospect of drinking
taste of b d
mrmmmmmwwmmwun the two of us snging

. just:
 ban But 1
can dance: m-mmmu who  tap dancer in the movies. My

we glggi: alluwnm;ml\mmo us. Queenie rolis on her

Widok miniaturek Widok okna
dopasowania

11. Zeskanowany obraz mozna obejrzeé poprzez opcje Strona

dopasowania (‘ EE ‘) or Rzeczywisty rozmiar (100%) (. D )z
paskéw narzedziowych przegladania, po prawej stronie.

12. Kliknij zamkniecie okna lub opcje Quit (Wyjdz) w menu File

(Plik), aby opusci¢ Scan Validation Tool.
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3.5 Widok okna dialogowego Witasciwosci skanera

1 Obraz | Papier | Ustawienie | Informacie |

[7] [Automat. wyknyw. koloru zprz]  Binanzacia
[ [Prebdkolorowy ] Cautosé
[ (Peédszay |

5 Whasciwosci skanera =

Prig dynamiczny -

20 ¢ 3

S¢ (dpi) 200

Tyt kolorowy.
| [Tyt biato-czamy

[T [Automat. wyknyw. koloru z tyh
B

&

[

[] Te same ustawienia dla obu stron

Zrédlo [

Odwrdcenie:

ounhWw

[Caamy na balym 2

N

podaink 5 -

(

Profie... | [Nestandardowa -

Wattosei domysine

oK Anului

. Tab Options

(Opcje zakladki)

Wybdr: Image (Obraz), Compression (Kompresja),
Color Dropout (Zanik koloru), Paper (Papier),
Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy), Preview (Podglad), Options (Opcje),
Settings (Ustawienia), Imprinter (Modut nadruku),
Information (Informacje).

2. Image Selection |Wybdr typu obrazu i strony dokumentu do
Box (Okno zeskanowania. Opcje zalezg od typu skanera.
wyboru obrazu)

3. Brightness Regulacja poziomu jasnosci w zakresie —100 do
(Jasnos¢) +100.

4. Contrast Regulacja poziomu kontrastu w zakresie —100 do
(Kontrast) +100

5. Resolution Okreslenie jakosci zeskanowanego obrazu. Standard
(Rozdzielczo$¢) |przemystowy to 200 dpi.

6. Invert (Odwroc)|Odwrdcenie koloru zeskanowanego obrazu.

7. Scan Source Wybér: Auto Document Feeder (Automatyczny
(Zrodto podajnik dokumentu), Flatbed (Ptaski), Flatbed
skanowania) (Book) [Ptaski - ksigzka], Automatic (Automatyczny)

(zalezy od modelu skanera)
8. Defaults Zresetuj wszystkie wartosci w zaktadkach do

(Domyslne)

fabrycznych wartosci domysinych.
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3.6 Jak zeskanowac i zapisac¢ obraz na dysku flash USB

Rozpoczecie skanowania i wystanie zeskanowanego obrazu do
wtozonej pamieci flash USB,

1. Zataduj dokument do ADF z 1-sz3 strong drukiem w doéf i

goérng krawedzig stron skierowang do podajnika.
2. WIdz naped flash USB do portu napedu flash z tytu skanera.
Zostanie wyswietlony nastepujacy ekran Skanuj do USB.

=

1.UsSB

—» [2.PC1
3. Scan to USB

3. Za pomocg klawiszy strzatek wybierz element [Skanuj do

USB] i nacisnij D (OK). Pojawi sie nastepujacy ekran
ustawien domyslnych.

Default setting

Gray 200 dpi
Color 200 dpi
Gray 300 dpi
Color 300 dpi
Gray 600 dpi

4. Uzyj klawiszy strzatek, aby wybrac zadany tryb koloru i
rozdzielczos¢ (Wybierz: Szary 200 dpi, Kolor 200 dpi, Szary
300 dpi, Kolor 300 dpi, Szary 600 dpi, Kolor 600 dpi), a

nastepnie nacisnij D (OK). Zostanie wyswietlony
nastepujacy ekran [Format pliku].
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JPEG

PDF
TIFF

Za pomocy klawiszy strzatek wybierz zadany format pliku

(wybierz: JPEG, PDF, TIFF), a nastepnie nacisnij D (OK).
Skaner rozpocznie skanowanie dokumentu i zapisanie
obrazu na dysku flash USB.
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4. Uzywanie okna
dialogowego
Wiasciwosci skanera

Okno dialogowe Scanner Properties (Wtasciwosci skanera),
umozliwia konfiguracje ustawien skanera. Sktada sie ono z kilku
okien z zaktadkami, ktére zostang omowione w tym rozdziale.

UWAGA:
' W tym rozdziale dostepne sg wszystkie opcje oparte na
® skanerze dupleks (dwustronny). Po zakupieniu skanera
simpleks (jednostronny), dostepne sa wszystkie opcje
wyfacznie do skanowania jednostronnego.

‘2 Wiatciwoéci skanera =
[ Obraz [ papier | Ustawienie | Infomacie
(Actomat. wykyw kolora zprz) | Brvzacia Prég dynamiczny -
B Cautosé: 20 ¢ [ b
| prsdszay ]
| T—

B Automat. wykryw. koloru ztyh| F §¢ (dpi): 200 Y,
B
oaws
Tyt szary
| [Tyt biato-czamy J

] Te same ustawienia dia obu stron

Zrsdio skanowania: [ podainik dokuments -

[ Profle.. | [Niestandardowa -

Okno dialogowe Wlasciwosci skanera
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4.1 Przyciski w oknie dialogowym Wilasciwosci skanera

iz Wihasciwosci skanera =

[Obraz [Papier | Ustawirie | Flomasis

(] [Przéd kolorowy: Caulosé 20 ¢ ’
[ Prsdszay
V] ((Bzéd bialecazy, :

ot o o8] Pt =
[] [Tyt kolorowy
Odwré Czamy na bialym v
] [Tytszay
[ [Tyt bialo-czamy
| Te same ustawienia dia obu stron
Zridlo skanowania: | Automatyczny podajnik dokumentw -
[ Profie... | [n -]

Przyciski w oknie dialogowym Wilasciwosci skanera

Przyciski | Opis

Domyslne | Kliknij przycisk Defaults (Domysine), w
kazdej zaktadce wyswietlone zostang
domysine ustawienia fabryczne.

Cancel Kliknij przycisk Cancel (Anuluj), aby opusci¢
(Anuluj) okno dialogowe Witasciwosci skanowania.

4-17



Podrecznik uzytkownika

Nastepujaca tabela pokazuje ustawienia domysine:

Nazwa zakladki

Ustawienia domysine

Image (Obraz)

Image (Obraz): Front B&W (Przod
czarno-biaty)

Binarization (Binaryzacja): Dynamic
Threshold (Prog dynamiczny)
Resolution (Rozdzielczos$¢): 200 dpi
Invert (Odworc): Blank on White
(Czarny na biatym)

Scan Source (Zrodto skanowania): Auto
Document Feeder (Automatyczny
podajnik dokumentu)

Threshold (Prég): None (Brak)
Brightness (Jasnos¢): None (Brak)
Contrast (Kontrast): None (Brak)

Compression
(Kompresja)

None (Brak)

Color Dropout
(Zanik koloru)

None (Brak)

Paper (Papier)

Cropping (Przycinanie): Automatic
(Automatyczne)

Deskew (Prostowanie obrazu): Yes
(Tak)

Orientation (Orientacja): Portrait
(Pionowa)

OverScan: 0,00

Jednostka: Inch (Cale)

Multi-Feed
Detection
(Wykrywanie
podawania
wielu arkuszy)

None (Brak)

Preview
(Podglad)

None (Brak)
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Options Rotation Degrees (Stopnie obrotu) :
(Opcje) None (Brak)

Blank Page Removal (Usuwanie pustej
strony) : None (Brak)

Edge Fill (Wypetnieie krawedzi) : White
(Biaty), 0 mm

Image Control Option (Opcja kontroli
obrazu) : None (Brak)

Setting Enable Energy Saver (Wiaczenie modutu
(Ustawienie) oszczedzania energii) : Enable (Wtacz),
15 minut po ostatnim skanowaniu
Show Scanning Progress (Pokaz postep
skanowania) : Yes (Tak)

Show Warning Message (Pokaz
komunikat ostrzezenia) : Yes (Tak)
Save Settings after Closing (Zapis
ustawien po zamknieciu) : Yes (Tak)

Imprinter Digital Imprinter (Nadruk cyfrowy)
(Modut
nadruku)
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4.2 Pokazywanie lub ukrywanie zaktadek

Wyswietlane jest okno dialogowe [Wlasciwosci skanera] z
trzema domysinymi zaktadkami - Image (Obraz), Paper (Papier)
i Information (Informacje). Aby pokaza¢ wiecej zaktadek, kliknij
ikone [Wlasciwosci skanera] w celu dostepu do dalszych
ustawien skanowania.

Aby pokaza¢ wiecej zaktadek,

1.

Kliknij ikone [Wtasciwosci skanera] (B) w gornym,
lewym rogu i wybierz [Zaktadka], aby pokazac dostepne
nazwy. Dostepne zaktadki to Compression (Kompresja),
Color Drop out (Zanik koloru), Preview (Podglad), Rotation
(Obrat), Separation (Oddzielenie), Multi-Feed (Podawanie
wielu arkuszy), Options (Opcje), Settings (Ustawienia) i
Imprinter (Modut nadruku). (Uwaga: opcje zalezg od
modelu skanera)

Wybierz zaktadke do wyswietlenia. Wybrana zakfadka
zostanie pokazana ze znakiem zaznaczenia, a nastepnie
wyswietlona w oknie dialogowym [Wiasciwosci
skanera].

W celu dostepu do ustawien, kliknij wybrang zaktadke w
gornej czesci okna dialogowego [Wlasciwosci skaneral].
Wyswietlona zostanie strona wybranej zaktadki.

Aby ukry¢ okno zaktadki,

1.

Kliknij ikone [Wtasciwosci skanera ] (B) w gornym,
lewym rogu i wybierz [Zaktadki], aby pokaza¢ dostepne
nazwy.

Wybierz zaktadke do ukrycia. Nastepnie, wybrana
zaktadka zostanie ukryta w oknie dialogowym
[Wlasciwosci skanera].

Uwaga: Zaktadek [Obraz], [Papier] i [Informacje] nie
mozna ukry¢, gdy sg wstepnie zaprogramowane do
domysinego wyswietlania.
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Zaktadki > Kompresja
Pt Usuniecie koloru
x  Zamknij Alt=F4 Wykrywanie trybu wielu dokumentéw v
—D—-[E TKelorowy Podglad = :
Obrét
[ [Pragd szary Oddzieleni
»
Przéd bialo-czamy P e
»
v Ustawienie
[Momat.wylayw.knlom = =
B
Odwré Czamy na bialym v]
Tyl szary
[ |Tyt biato-czamy
[ Te same ustawienia dla obu stron
Zrédlo sk ia: [A T =
[ Profile... ] [Niﬁmdadowa v]
[ oc ][ anwi |
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4.3 Zaktadka Image (Obraz)

Zaktadka Image (Obraz) umozliwia wybor strony przedniej i
(lub) tylnej dokumentu, typu obrazu i wykonanie kilku
podstawowych ustawien skanowania. Nalezy pamieta¢, ze
oprocz rozdzielczosci, mozna wykonac indywidualne ustawienia
skanowania dla strony przedniej i tylnej. Na przyktad, wszystkie
ustawienia w zaktadce Image (Obraz), Compression
(Kompresja), Color Dropout (Zanik koloru), mozna ustawié
indywidualnie dla strony przedniej i tylnej. Jednakze, ustawienie
w zaktadce Paper (Papier), zaktadce Option (Opcja) i zaktadce
Setting (Ustawienie) nalezy wykona¢ takie same dla strony
przedniej i tylnej.

2 Whaéciwosci skanera =3

Obraz ]Papier] Ustawienie [ Infonnacjel

] Binanyzacia: [Prag ynamiczny =

[ [Prédkoloowy ] Caulosé: 20 ¢ ‘ '

Y T —

e L :
R 3 5

) (uomat v kdonszih]  Rosdaeeroié @ [200 )

[] [Tyt szary

[ [Tyt biatoczamy

[] Te same ustawienia dla obu stron

Odwrd 3 'Czamy na bialym v ]

Zrédio skanowania: [Momatyczny podajnik dokumentéw ']

1 Profile... ][Niestandardowa v]

Okno dialogowe zakiadki Image (Obraz)
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4.3.1 Okno wyboru obrazu

O00o

[Automat, wykiywe. koloru 2 tyh|
Tyt kolorowsy

Tt szary

I O s O O

Tyt biako-czamy

Q
FIR R E
&&%g
E|18] |5
A
2 B
.g =

o
-3
=

Okno wyboru obrazu obejmuje typ
obrazu i opcje strony dokumentu. Aby
zeskanowac strone przednig i tylng
kolorowego dokumentu nalezy
jednoczesnie sprawdzi¢ opcje Front
Color (Kolor przodu) i Rear Color (Kolor
tytu). Nalezy pamietaé, ze opcje te
zaleza od typu skanera.

Przyktad 1:Skanowanie dwustronnego, kolorowego
dokumentu, obie strony w kolorze

O
) [Presdkooony |
O
O
7
O
O
Wybor

strony/obrazu
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Przyktad 2: Skanowanie dwustronnego, kolorowego
dokumentu, jedna strona czarno-biata, druga kolorowa

0
E
2
i3
¥
g

0O0R
g
&
&
H

3
3
g
&
£

Prz6d biato-czamy

Automat, wykryw. koloru z tyh
Tyt kolorovsy

Tk szary

s O e O O

Tyt biato-czamy

Wybér strony/obrazu

Przod

Typ obrazu Opis

Color Wybierz Color (Kolorowy), aby skanowac

(Kolorowy) kolorowy obraz oryginatu w oryginalnym
kolorze.

Gray Wybierz obraz Gray (Odzienie szarosci), jesli

(Odcienie oryginat zawiera rzeczywiste odcienie

szarosci) szarosci.

B&W Wybierz B&W (Czarno-biaty), jesli oryginat

(Czarno-biaty) | zawiera tylko tekst, szkic otowkiem lub
tuszem.

Czarno-biaty

Odcienie szarosci

Kolorowy
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Front/Rear Auto Color Detection (Automatyczne
wykrywanie koloru Przéd/Tyl):

Kliknij, aby automatycznie wykry¢ i zeskanowac strone przednia,
lub tylng kolorowego dokumentu w trybie obrazu kolorowego.
Jesli dokument jest kolorowy, skaner automatycznie zeskanuje
dokument do obrazu kolorowego. Jesli dokument nie zawiera
koloréw, mozna wybrac jako wyjscie B&W (Czarno-biaty) lub
Gray (Odcienie szarosci) z opcji Non-Color Selection (Wybor
braku koloréw). Ta opcja jest uzyteczna, przy dokumencie z
wymieszanymi kolorami i dokumencie bez kolorow.

Uwaga: Po wybraniu Front Rear Auto Color Detection
(Automatyczne wykrywanie koloru Przéd/Tylt), nie mozna
okresli¢ trybu obrazu strony tylnej i na odwrot.

Tryby automatycznego wykrywania koloru:

Jezeli wybrane zostanie [Automatyczne wykrywanie koloru
z przodu/z tytu], wyswietlone zostang dostepne tryby. Wybor
obejmuje opcje Normalnie, Ignoruj kolor papieru. Dla
papieru z kolorem tfa tak jak w przypadku faktur, wybranie opcji
[Ignoruj kolor papieru] automatycznie usunie kolor tfa i
poprawi dokfadnos¢ wykrywania.

INVOICE INVOICE

e opinn B day 30,2002
INVOICE of

Senle, WAPIAL US A TH 263973 6499 st 236 Tax 263971 4680
A e Dt Wng
Dgetry o Ul Bgros

usa

Sulingencedbedt _ MyH G Tn DiwnROC w0
3

Normalny Ignoruj pojedynczy kolor tia
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Czulos$¢ automatycznego wykrywania kolorow

Jesli dokument zawiera gtdwnie czarno-biaty tekst i mate ilosci
jasnych lub bladych koloréow, a uzytkownik nie chce ich
rozpoznawania jako obrazéw kolorowych podczas zapisywania
rozmiaru pliku, mozna zmniejszy¢ warto$¢ czutosci,
przesuwajac pasek w lewo, aby obrazy te byty wykrywane jako
czarno-biate. Zakres wartosci miesci sie w zakresie od 1 do 100.
Warto$¢ domysina to 37.

1EEE 802.11 bjg/n standards compliant

Standard
Wirstess LAN

Frequency Range | 2,400 ~ 2 4835GHz { Subject to ocal reguiations)

LTIR Mode

802.11n: 20MHz/40MHz

USA, Canede  (FCCHII  channels
Mumber af (2.4126H2~2.462GHz)
| Selectable 021
| hamnate Europe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz)

1bsg:
Japan (TELEC): 14 channets

(2.412GH22,4835GHz)

B0Z.110: up ta 150Mbps
| Data Rate B02.118: 1, 2, 5,5, 11Mbps
B02.11g: 6, 8, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

1in HT40 MCS7 - +13 dBm

Transmit

119 OFDM: +15 dBm
Power(EIRP)

11 CCK: +18 dBm

Security WEP 64/128, TKIF, WPA, WPAZ mixed,802, 1x and 802.111

Oryginat

TEEE 802,11 bq/n standards compliant 1EEE 802,11 b/q/n standards compliant

Standard
Wirstess LAN

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4B35G¢z { subject to local regulations)

LTIR Mode 1T1R Made

Standard
Wireless LAN

Frequency Range | 2.400 ~ 2.4E35GHz { subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz 802.11n: 20MHzZ/40MHz

erbar ot USA,  Canede  (FCCHIL channels USA, Canede  (FCopM channeis
| umber {2.412GHz~2.462GHz) Mumber of {2.412GHz~2.462GHz)

Selectable 021 | Selectable 021

Channols Lbrg: | £ (CEY: 13 channels (2.4126H22.4726H2) Channats Lbrg: | 6P (CE): 18 channels (2 4126Hen2 4726Hz)

channels Japan (TELEC): 4 channels

(2.4126Hz~2.4B35GHz)

Japan (TELEC): 14
(2.412GH22,4835GHz)

B0Z.110: up ta 150Mbps
B02.118: 1, 2, 5,5, 11Mbps
B02.11g: 6, 8, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

Tin HT40 MCS7 - +13 dBm

Transmit
11g OFDM: +15 dBm

Power(EIRP)
116 CEK: +18 dBm
WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ Mixed,802,1x and 80Z.111

Ism.ng,

802.11n: up ta 150Mbps
B02.118: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.119: 6, 8, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps

Lin HT40 MCS7 - +13 dBm

Transmit
119 OFDM: +15 dBim
Power(EIRF)
11b OCK: +18 dBm
Isecurity WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ mixed 802, 1x and 802111

Wrazliwos$é: 100
(Rozpoznawana jako bialy i
czarny obraz)

Wrazliwosé: 1
(Rozpoznawana jako
kolorowy obraz)
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Te same ustawienia dla obu stron:

Kliknij, aby zastosowac te same ustawienia skanowania dla obu
stron dokumentow. Po zaznaczeniu tej opcji, wszelkie zmienione
ustawienia zostang automatycznie zastosowane do strony
przedniej i tylnej. Na przykfad, po wybraniu idealnej
rozdzielczosci 300 dpi, to ustawienie zostanie zastosowane do
strony przedniej i tylnej dokumentu.
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4.3.2 Inne opcje obrazu

Binarization Ten proces to proces konwersji skali

(Binaryzacja) szarosci lub obrazu kolorowego do obrazu
dwu-kolorowego. Dostepnych jest kilka
roznych metod wykonywania tej
konwersji.
Options (Opcje): Dynamic Threshold
(Préog dynamiczny), Fixed Processing
(State przetwarzanie), Halftone 1~5
(Polcienie 1~5), Error Diffusion
(Dyfuzja biedow).

Dynamic Threshold (Prég
dynamiczny): Wyb6r Dynamic
Threshold (Prég dynamiczny) pozwala
na dynamiczng ocene przez skaner
kazdego dokumentu, aby okresli¢
optymalng wartos¢ progowg w celu
uzyskania najwyzszej jakosci obrazu. Jest
to uzywane do skanowania przy
pojedynczym ustawieniu mieszanych
dokumentéw zawierajacych wyblakty
tekst, tto z odcieniami lub tto kolorowe. Po
wybraniu Dynamic Threshold (Prog
dynamiczny), nie sg dostepne ustawienia
Threshold (Prég), Brightness (Jasnosc) i
Contrast (Kontrast).

Dynamiczna warto$¢ progowa (AD):
Wybierz Dynamiczna wartos¢ progowa
(AD), aby uruchomi¢ rozszerzony tryb
funkcji Dynamiczna wartos¢ progowa.
Jednak, korzystanie z tego trybu moze
spowolni¢ skanowanie.
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Sensitivity of Dynamic Threshold
(Czutos$¢ progu dynamicznego)

Czasami zeskanowany obraz moze zawierac
mate punkty lub cetki. Aby usungé te punkty
nalezy zwiekszy¢ wartos¢ czutosci,

przesuwajac pasek w prawo. Zakres wartosci
wynosi od 1 do 30. Wartos¢ domysina to 20.

Fixed Processing (Stale przetwarzanie):
Uzywane do dokumentéw czarno-biatych i
innych o wysokim kontrascie. Pojedynczy
poziom jest ustawiany do okreslania przejscia
czern-biel. Prég mozna zaprogramowac w
catym zakresie zaczernienia. Fixed
Processing (Stale przetwarzanie)
ustawia kontrast na 0. Po wybraniu Fixed
Processing (Stale przetwarzanie), opcja
Contrast (Kontrast) nie jest dostepna.

Halftone (Péitcien): Oprécz wyswietlania w
kolorze czarno-biatym, opcja Halftone
(Potcien) moze prezentowac odcienie szarosci
obrazu, poprzez wykorzystywanie réznych
rozmiaréw punktow. Obraz z pdtcieniami
wyglada jak obraz, ktory jest widywany w
gazetach. Opcje obejmuja Halftone 1
(Poicien 1), Halftone 2 (Péicien 2),
Halftone 3 (Poéicien 3), Halftone 4
(Poicien 4), Halftone 5 (Poéicien 5).

Error Diffusion (Dyfuzja bledow): Error
Diffusion (Dyfuzja btedéw) to typ opcji
Halftone (Pétcien). Error Diffusion (Dyfuzja
btedéw) zapewnia dobrg teksture obrazu i
sprawia, ze tekst jest bardziej czytelny niz w
przypadku opcji Halftone (Pétcien).
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"

Obraz z poimemami

F. Michelang
Architecture
this huge volt
sculpture, pai
photographs,
ceiling with a
illus. (120 in ¢
10 3/4" x 14"

G. NEW Botti
Renaissance
unprecedente
first lifesize m
enonmous ney

Obraz z dyfuzja bledow

Normal Dynamiczna wartos¢
progowa (AD)
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Threshold
(Prég)

Opcja uzywana do konwersji obrazu w skali
szarosci do. Obrazu dwu-kolorowego. Zakres
wartosci wynosi od 0 do 255. Niska wartos¢
progu daje jasniejszy obraz i moze by¢ uzywana
do ttumienia tfa i subtelnych, niepotrzebnych
informacji. Wysoka wartos¢ progu daje
ciemniejszy obraz i moze by¢ uzywana do
wspomagania przy skanowaniu wyblaktych
obrazéw.

Regulacja ustawienia progu poprzez
przeciggniecie paska suwaka Threshold (Prég)
w lewo lub w prawo w celu osiggniecia
wymaganego ustawienia progu.

& = & 8

200 dpi, Prég: 50, 200 dpi,
Jasnosé: 0 Prég: 100,
Brightness

(Jasnosé): 0
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Gray (Odcienie szarosci)

Document Type (Typ dokumentu): Wybér: Normal
(Normaliny), Photo (Zdjecie), Document (Dokument)

Po wybraniu typu Gray (Odcienie szarosci) jako typu obrazu dla
zeskanowanego dokumentu, dostepne sg trzy opcje typu
dokumentu. Wybdér: Normal (Normalny), Photo (Zdjecie),
Document (Dokument).

o Document (Dokument): Nalezy wybra¢ Document
(Dokument), jesli oryginat zawiera czysty tekst lub
mieszanke tekstu i grafiki, poniewaz jest to optymalne
ustawienie do zwyktych dokumentéw biznesowych.
Podczas uzywania opcji Document (Dokument), mozna
regulowa¢ wyltgcznie Threshold (Prég).

. Photo (Zdjecie): Wybierz Photo (Zdjecie), jesli oryginat
zawiera zdjecie w celu jego odtworzenia na obrazie w
zywej skali szarosci. Podczas uzywania opcji Photo
(Zdjecie), nie mozna regulowac opcji Threshold (Prog) i
Contrast (Kontrast).

o Normal (Normalny): Podczas uzywania opcji Normal
(Normanly), Threshold (Prég), Brightness (Jasnos¢) i
Contrast (Kontrast).

Threshold (Prog): Zakres wartosci wynosi od 0 do 255.
Domysline ustawienie to 230. Niska wartos¢ progu daje
jasniejszy obraz i moze by¢ uzywana do ttumienia tfa i
subtelnych, niepotrzebnych informacji. Wysoka warto$¢ progu
daje ciemniejszy obraz i moze by¢ uzywana do wspomagania
przy skanowaniu wyblaktych obrazow. Wyreguluj ustawienie
progu poprzez przeciggniecie paska suwaka Threshold (Prog)
w lewo lub w prawo w celu uzyskania wymaganego ustawienia

progu.
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Normal (Normalny)

Docu:hént
(Threshold (Prég):
230)

Pants, b
XS(273)

Normal (Normalny)

Photo (Zdjecie)

Document
(Threshold (Prég):
230)
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Brightness
(Jasnosc)

Contrast
(Kontrast)

Regulacja jasnosci lub ciemnosci obrazu.
Im wyzsza wartos¢, tym jasniejszy obraz.
Przeciagnij suwak w prawo lub w lewo,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jasnosc.
Zakres wynosi od -100 do +100.
Regulacja zakresu pomiedzy
najciemniejszymi i najjasniejszymi
odcieniami obrazu. Im wyzszy kontrast,
tym wieksza réznica skali szarosci.
Przeciggnij suwak w prawo lub w lewo,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ kontrast.
Zakres wynosi od -100 do +100.

Brightness
(Jasnos¢): -50

Brightness Brightness
(Jasnosc): 0 (Jasnos¢): +50
(Normalny)

Contrast
(Kontrast): -50

Contrast Contrast
(Kontrast): 0 (Kontrast): +50
(Normalny)
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Resolution
(Rozdzielczos¢)

Prawidtowa kontrola rozdzielczosci
zapewnia dobre odwzorowanie
szczegotow skanowanego obrazu.
Rozdzielczos$¢ jest mierzona w
punktach na cal (dpi). Zwykle, im
wieksza wartos¢ dpi, tym wyzsza
rozdzielczos¢ i wielkos¢ pliku z
obrazem. Nalezy pamietac, ze
skanowanie w wiekszych
rozdzielczosciach zajmuje wiecej czasu
i wiecej miejsca na dysku do zapisania
obrazu skanowania. Uzytkownik
powinien pamietac, ze kolorowy obraz
o wielkosci A4, zeskanowany w
rozdzielczosci 300 w trybie True Color,
zajmuje okoto 25 MB miejsca na dysku.
Jesli wymagane jest zeskanowanie
matego obszaru w trybie True Color,
zalecana jest wyzsza rozdzielczos¢
(zwykle oznacza to powyzej 600 dpi).

Wybierz wartos¢ rozdzielczosci z
rozwijanej listy. Warto$¢ domysina to
200 dpi. Dostepne rozdzielczosci to 75,
100, 150, 200, 300, 400 i 600. Mozna
tez wybra¢ wymagang wartos¢ poprzez
klikniecie okna, z prawej strony
rozwijanej listy i nacisna¢ przycisk
strzatki, aby wybra¢ wymagang
wartosé, a nastepnie klikna¢ przycisk
Add (Dodaj), aby witaczy¢ go do
rozwijanej listy. Uwaga: Po
zainstalowaniu lub podtaczeniu do
skanera modutu nadruku lub czytnika
MICR rozdzielczo$¢ wynosi do 300 dpi.
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N
Rozdzielczos$¢: 75 dpi

Rozdzielczo$¢: 150 dpi
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Invert Odwrdécenie jasnosci i kolorow obrazu. Ustawienie

(0dwro6¢) domysine to Black on a White background (Czarny
na biatym tle). Tryb odwrdcenia to White on a Black
background (Biaty na czarnym tle). Dla obrazéw
kolorowych, kazdy piksel mozna zmieni¢ na jego
kolor uzupetniajacy w poleceniu Invert (Odwrog).

“E am not worthy to have you enter my

: that is God, I beg &Il my brothers - these w
e who work manually, derics and lay brothers
ards belng humble in all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimas says er does in them or through tl
ard:  “Do not rejoiee--- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Black on White (Ciarny na bi'alym)

“I am not worthy to have you enter m

that is God, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things, not to glorify
to become Interlorly proud because of good
sometimes says or does in them or through 4
rd:  “Do not rejoice-- in the fact that the dd
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Black on White (Bialy na czarnym)

4-37



Podrecznik uzytkownika

Sgan Source
(Zrédio
skanowania)

Wybor:

Auto Document Feeder (Automatyczny
podajnik dokumentéw): Uzywany do
skanowania wielu stron.
Flatbed (Plaski): Uzywany do skanowania
pojedynczej strony. Na przyktad, strony
wyciete z gazety, papier pomarszczony lub
pogiety.
Flatbed (book) [Plaski (ksiazka)]:
Uzywany do skanowania kilku stron wewnatrz
ksigzki.
Automatic (Automatyczny): Umozliwia
automatyczne ustawienie przez skaner jego
zrédta skanowania. Po wybraniu Automatic
(Automatyczne), gdy dokument znajduje sie
w automatycznym podajniku dokumentéw
(ADF) i w skanerze pfaskim, zrédto
skanowania zostanie automatycznie
ustawione na ADF. Po wybraniu Automatic
(Automatyczne), gdy dokument znajduje sie
wylacznie w skanerze ptaskim, zrodto
skanowania zostanie ustawione na skaner
ptaski.
Merge Two Sides into One Image
(Potaczenie dwéch stron w jeden obraz):
Jesli posiadany jest skaner z podawaniem
arkuszy w trybie dupleksu z przednig tacq
podawania, poprzez zastosowanie
innowacyjnej metody, mozna skanowad
dokument o wielkosci A3. W tym celu nalezy
zgig¢ dokument A3 do rozmiaru A4, a
nastepnie zatadowac papier do tacy
przedniej. Wybierz Merge Two Sides (Pofacz
dwie strony) w opcji Scan Source (Zrddto
skanowania), po czym skaner bedzie madgt
zeskanowac obie strony dokumentu i
potaczy¢ dwa obrazy A4 w jeden obraz A3.

Uwaga: Niniejsza cecha musi zosta¢ uzyta
wraz z transportowym arkuszem. W
odniesieniu jak zatadowa¢ dokument wraz z
arkuszem transportowym, prosze zapoznac
sie z Rozdziatem 4.6.2, Inny wybdr papieru.
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Po wybraniu Merge Two Sides into One Image
(Potacz dwie strony w jeden obraz), zostanie
wytaczona funkcja Cropping (Przycinanie) lub
Multi-feed (Podawanie wielu arkuszy).

Potacz dwie strony w jeden obraz:
Funkcja ta jest teraz dostepna w podajniku
automatycznego podawania dokumentow.
Jednakze, jednoczes$nie dozwolona jest tylko
jedna strona.

Uwaga: Wybierz [Merge Two Sides
(Potacz dwie strony)] z opcji [Scan
Source (Zrodto skanowania)] w zakfadce
[Image (Obraz)], po czym skaner bedzie
mogt zeskanowac obie strony dokumentu i
potaczy¢ je w jeden obraz.

Jezeli wybrana jest opcja “Potacz dwie strony w
jeden obraz”, dostepny bedzie wybdr w zakresie
opcji “Potacz z poziomie”, “Potaqcz w pionie”,
“Potgcz w pionie (Odwroc¢ na druga strone)”,
“Potgcz z poziomie(Odwrdc¢ na drugg strone)”.
Jezeli odwrotna strona Twojego dokumentu jest
do gory nogami, wybierz opcje ,,Potacz w pionie
(Odwrdé¢ na drugg strone)”/“Potacz z
poziomie(Odwrdé na drugg strone)”, a tylna strona
zostanie automatycznie obrécona o 180 stopni i
potaczona.

Strona :
przednia Strona Strona
..................... przednia: tylna
Strona :
tylna .
Y Potacz poziomo

Potacz pionowo

Nalezy pamietac, ze opcje te zaleza od
typu skanera.
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Color
Matching
(Dopasowan
ie kolorow)

Celem funkcji Color Matching (Dopasowanie
koloréw) jest uzyskanie doktadnych kolorow.
Opcja ta wykorzystuje parametry domysine

(Profil ICC) do regulacji koloréw obrazu.

Wybér: None (Brak), Document
(Dokument), Photo (Zdjecie)

None (Brak): Wybierz “*None (Brak)”, aby
wytaczyc te opcje.

Document (Dokument): Nalezy wybrac
"Document (Dokument)", jesli oryginat
zawiera czysty tekst lub mieszanke tekstu i
grafiki, poniewaz jest to optymalne
ustawienie do zwyktych dokumentéw
biznesowych.

Photo (Zdjecie): Wybierz "Photo
(Zdjecie)", jesli oryginat zawiera zdjecie w
celu jego odtworzenia w zywym

kolorowym obrazie.
3 \

Po dopasowaniu koloréow
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4.3.3 Skanowanie kolorowych obrazow

Do skanowania kolorowych obrazéw dostepne sg nastepujace
opcje.

. Brightness (Jasnos¢)

. Contrast (Kontrast)

. Resolution (Rozdzielczos¢)
. Invert (Odwroc)

4.3.4 Skanowanie obrazéw w skali szarosci

Do skanowania obrazow w skali szarosci dostepne sg
nastepujgce opcje.

. Brightness (Jasnos¢)

. Contrast (Kontrast)

. Resolution (Rozdzielczos¢)
. Invert (Odwroc)

4.3.5 Skanowanie obrazow czarno-biatych

Do skanowania obrazéow czarno-biatych dostepne sg
nastepujgce opcje.

. Binarization (Binaryzacja) [Dynamic Threshold
(Prég dynamiczny)]

. Resolution (Rozdzielczos¢)

. Invert (Odwroc)

Lub
Binarization (Binaryzacja) [Fix Processing (State
przetwarzanie)]
. Threshold (Prég)

. Brightness (Jasnos¢)
. Resolution (Rozdzielczos¢)
. Invert (Odwroc)
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4.3.6 Edycja profili

Okno dialogowe Scanner Properties (Wtasciwosci skanera)
umozliwia zmiane i zapisanie czesto uzywanych ustawien

skanowania w profilu. Profile te mozna edytowac poprzez

zmiane ich nazwy lub usuniecie.

Aby dodac¢ nowy profil,

1. Dostosuj swoje ustawienia. (Na przyktad, zmien
rozdzielczos$¢, typ obrazu, metode przycinania, rozmiar
skanowania lub inne ustawienia skanowania).

2. Kliknij zaktadke Image (Obraz), a nastepnie wybierz
“Profiles (Profile)”, aby wyswietli¢ okno dialogowe “Edit
Your Profile (Edytuj swéj profil)”.

=
ot o oz Boanaace e —]
[Prebt olorowy: ] Caulose: 20«
=
V| ||Prz26d bislo-czamy - !
3 Edytuj profil fele==]
P | ey G
ooy ) Prof [Tigb dupleks, caamorbiaty, 200épi ) [ Dodai J [ e |
Odwrécerie: [Caamy na biatym
[Tyhszary ) =
Zniet nazwe...
o baloemny
A
e (Rodandycon Woidé
‘Wartosci domysine. 0K Anului

3. Kliknij “Add (Dodaj)”, aby wprowadzi¢ nazwe profilu, a
nastepnie wybierz “Save (Zapisz)”.

Dodaj nowy profil @

Wprowadz nazwe profilu:

I
Zapisz Anulyj

4. Nowy profil zostanie zapisany i pokazany w rozwijanym
oknie dialogowym “Profiles (Profile)”.
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Aby zaladowac¢ profil,

1. Wybierz w zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego
ulubiony profil z listy “Profiles (Profile)”.

Edytuj profil fele/=d

Profi: T:yb dupleks, czanarbily, 200 dpl [ Dodai. ] Usui ]

2004 ) )
T cupleks, kolr, 200 dp [ zZmiennaewe.. | [ Ressui |
Tiyb dupleks, szary, 200 dpi
Tiyb jechostionny, czamorbiaty, 200 dpi
Tiyb jednostronny, kolor, 200 dpi
Tyb echnostonny, s2ary. 200 dpi_

SR
[ wias

2. Ulubiony profil zostanie natychmiast zatadowany i
wyswietlony w oknie dialogowym Scanner Properties
(Witasciwosci skanera).

Aby usungé profil,
1. W zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego, kliknij

“Profiles (Profile)”, aby wyswietli¢ okno dialogowe “Edit
Your Profile (Edytuj swéj profil)”.

Edytuj profil =5 R =)
Profit Flatbed <[ Dodai. J[  usi |
[ Zmehnszwe.. | [ Reseni |

[ i

2.  Wybierz profil do usuniecia na rozwijanej liScie okna
dialogowego.

3. Kliknij “Delete (Usun)”. Wyswietlony zostanie komunikat
“Are you sure you want to delete this profile? (Czy na
pewno chcesz usungc ten profil?)”

4. Wybierz “Yes (Tak)” w celu usuniecia lub “Cancel (Anuluj)”,
aby opusci¢ ustawienia.
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Aby zmieni¢ nazwe profilu,

1.

W zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego, kliknij
“Profiles (Profile)”, aby wyswietli¢ okno dialogowe “Edit
Your Profile (Edytuj swéj profil)”.

Edytus profil =8|

Wybierz profil do zmiany nazwy na rozwijanej liscie okna
dialogowego, a nastepnie kliknij przycisk Rename (Zmien
nazwe).

Wprowadz nowg nazwe dla profilu.

Zmien nazwe profilu @

‘WprowadzZ nowg nazwe profilu:

Stara nazwa: Betsy

Nowa nazwa:

[ Zepisz | [ A |

Wybierz “Save (Zapisz)”, aby zapisa¢ nowy profil lub
“Cancel (Anuluj)” , aby opusci¢ ustawienia.

Uwaga:

1. Wstepnie ustawione, domysine profile obejmuja Flatbed
(Ptaski), Simplex-B&W (Simpleks czarno-biate), 200 dpi,
Simplex-Gray (Simpleks odcienie szarosci), 200 dpi,
Simplex-Color (Simpleks kolorowe), 200 dpi,
Duplex-B&W (Dupleks czarno-biate), 200 dpi,
Duplex-Gray (Dupleks odcienie szarosci), 200 dpi,
Duplex-Color (Dupleks kolorowe), 200 dpi.

2. Jedli uzytkownik posiada skaner simpleks lub skaner z
podajnikiem arkuszy, nie bedzie dostepna opcja dupleks
lub ptaski. Jesli zmienione zostanie jakiekolwiek
ustawienie dla biezacego profilu, przed nazwa biezacego
profilu pojawi sie znak [*], na przyktad, [ *Dupleks,
Kolor, 200 dpi]. Jesli to wymagane, kliknij przycisk [OK]
lub [Skanuj], po czym pojawi sie okno dialogowe,
umozliwiajace zapisanie nowego profilu.
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4.4 Zaktadka Kompresja

Zakfadka Compression (Kompresja) umozliwia skompresowanie
zeskanowanego obrazu i wybdr poziomu kompresji. Obrazy
dwu-kolorowe sg zwykle kompresowane z zastosowaniem
standardu CCITT o nazwie Group 4 (Grupa 4) (G4). Obrazy
kolorowe i w odcieniach szarosci sg czesto kompresowane z
zastosowaniem technologii JPEG. Przesun suwak JPEG Quality
(jakos¢ JPEG) w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom kompresji. Nalezy pamietac, ze im wiekszy
poziom kompresji, tym nizsza jako$¢ obrazu. Domysine
ustawienie to 50%.

Nalezy pamietaé, ze kompresja zalezy od aplikacji do edycji
obrazu. Jesli aplikacja do edycji obrazu nie obstuguje typu
formatu kompresji, to pojawi sie komunikat ostrzegawczy lub
nie zostanie zaakceptowana jakos¢ obrazu skompresowanego
pliku.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Ta grupa zostata
opracowana i uzyczyta swojej nazwy standardowi kompresji
plikow dla obrazéw kolorowych i w odcieniach szarosci, szeroko
stosowanemu przez skanery i aplikacje programowe. W
systemach na bazie Microsoft Windows, plik z

rozszerzeniem .jpg jest zwykle kompresowany z
wykorzystaniem tego standardu.

Do skanowania obrazow kolorowych lub w odcieniach szarosci,
dostepne sg nastepujgce kompresje:

. None (Brak)

. JPEG

Do skanowania obrazow czarno-biatych, dostepne sg
nastepujgce kompresje:

. None (Brak)

. G4
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Kompresja:

W celu wykonania skanowania z szybkoscig znamionowg
skanowany obraz zostanie podczas przesytania domysinie
skompresowany. W celu uzyskania najwyzszej jakosci obrazu
mozna jednak ustawi¢ dekompresje danych obrazu przed
utworzeniem pliku wyjsciowego.

Skanowany
obraz

Skanowany
obraz

Skaner i Aplikacja do edycji ob
Sterownik plikacja do edycji obrazu
skanera

Do aplikacji:

Wybierz, czy dane pliku majq zosta¢ skompresowane i przestane
ze sterownika TWAIN do aplikacji. Nalezy pamietaé, ze obrazy
dwukolorowe sg zwykle kompresowane z zastosowaniem
standardu CCITT o nazwie Group 4 (Grupa 4) (G4). Obrazy
kolorowe i w odcieniach szarosci sg czesto kompresowane z
zastosowaniem technologii JPEG. Przesun suwak [Image
Quality] (Jakos$¢ obrazu) w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ jakos¢ obrazu. Nalezy pamietaé, ze im wyzsza
jakos$c¢ obrazu, tym nizszy poziom kompresji. Domysine
ustawienie to 50%.

Nalezy pamietaé, ze kompresja zalezy od aplikacji do edycji
obrazu. Jesli aplikacja do edycji obrazu nie obstuguje typu
formatu kompresji, to obraz skompresowanego pliku zostanie
wyswietlony w nieprawidtowy sposdb.

Ze skanera: (Uwaga: Dostepnosc¢ tej funkcji zalezy od
typu skanera.)

Wybierz, czy zeskanowany obraz ma zosta¢ skompresowany i
przestany ze skanera do sterownika TWAIN.

Wybdr: Uncompressed (Bez kompresji), Najwyzsza jakosc
obrazu (niski poziom kompresji), Wyzsza jakos¢ obrazu
(normalny poziom kompresji), Normalna jakos¢ obrazu (wysoki
poziom kompresji). (*: domysine ustawienie fabryczne)
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5‘3 Wiasciwosci skanera |:

Kompresja |F'apier| Ustawienie | Informacije

Do aplikacii
1) ot oo, s 2]
S Tr— = ;
ST
T

[ [putomat. wyknyw. kolou 2 tyl]
T —
S —
ST —

Ze skanera

Tryb kompresji: Majwyzsza jakost obrazu -

-

Okno dialogowe zaktadki Compression (Kompresja)
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4.5 Zaktadka Zanik koloru
4.5.1 Wybor Zanik koloru

Zaktadka [Zanik koloru] umozliwia uzytkownikowi wybér koloru
zielonego, czerwonego, niebieskiego lub koloru wybranego, do
usuniecia detali wybranego koloru z zeskanowanego obrazu.
Ta funkcja jest stosowana do wyostrzania tekstu podczas
uzywania oprogramowania OCR (Optyczne rozpoznawanie
znakoéw). Nalezy pamietad, ze ta funkcja ma zastosowanie
wytacznie do obrazéw w odcieniach szarosci i czarno-biatych.

-2 Wiasciwosci skanera @

Automat. wyknyw. koloru z prz| | Usuniecie koloru: [Brak ']

ﬁ Przetwarzanie zaawansowane

V| ||Przéd biato-czamy | ; < »

Nomainy

] [Tyt szary
7] |Tyt biato-czamy

o) e

Okno dialogowe Color Dropout (Zanik koloru)
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Wybor: Brak, Automatyczne, Usun czerwony, Usuin
zielony, Usun niebieski, Niestandardowy

Brak: Nie usuwa zadnego koloru.

Auto: Automatyczne generowanie obrazu z usunietymi
detalami podstawowego koloru.

Usun czerwony/Usun zielony/Usun niebieski:
Generowanie obrazu z usunietymi detalami okreslonego

koloru.

Niestandardowy: Okreslenie koloru do usuniecia, poprzez
wprowadzenie jego odpowiedniej wartosci RGB (Czerwony,

Zielony i Niebieski).

Opcje zaawansowane:
Tryb jakosci: Zakres: 0~20. Domysine: 10

Po wybraniu [Tryb jakosci], mozna okresli¢ kolor do
usuniecia, uzywajac suwaka [Prdg filtra]. Im nizsza wartos¢,
tym wigcej wybranego koloru zostanie usuniete, im wyzsza
wartos¢, tym wiecej wybranego koloru zostanie

pozostawione.

Tryb normalny: Uzycie do okreslenia koloru
zoptymalizowanego ustawienia.

THE SUM OF

Ay
y 4
lv'W

Oryginat

AT _30 dayg after
(FIRST OF THE SAME T

THE SUM OF

Automatyczny/Usun zielony
(tryb normalny)

ar 3o daycafter st
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE

I Hsinchu Internatia
A | THE SUM OF

Y :;'.

Usun czerwony (tryb
normalny)

ar_30 dayg after
(FIRST OF THE SAME TEN@

SIGHT

THE SUM OF

Usun zielony (tryb jakosci:
Prég: 18)
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Podglad wynikéw usuniecia koloru:

W celu podgladu wynikéw usuniecia koloru, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1.

Kliknij ikone [Wtasciwosci skanera] () w gornym,
lewym rogu i wybierz [Zaktadki], aby pokaza¢ dostepne
nazwy.

Wybierz [Podglad], aby pokazac¢ zaktadke Podglad.
Kliknij zaktadke [Podglad], aby pokazac strone Podglad.
Zataduj dokument do skanera i kliknij przycisk
[Podglad], aby uzyskac obraz podgladu.

W zaktadce [Obraz], kliknij tryb obrazu [Odcienie
szarosci] lub [Czarno-biaty], a nastepnie w zaktadce
[Zanik koloru], wybierz [Niestandardowy]. Wyswietlony
zostanie przycisk [Okno podgladu].

Kliknij przycisk [Okno podgladu], aby otworzy¢ okno
[Podglad] z podgladem obrazu.

Przesun kursor nad obrazem podgladu. Kursor myszy
zmieni sie teraz na pipete.

Kliknij, aby wybra¢ kolor do usuniecia.

Kliknij i przytrzymaj przycisk myszy, aby obejrze¢ wynik
po usunieciu okreslonego koloru. Jesli rezultat jest
satysfakcjonujacy, kliknij [OK], aby zamkna¢ okno
podgladu.
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Q) 0 Rl R A g 8 7 K8 9. 0
i sl bl

_] [__Popreni rezutat__| ok ] _| [ Poprzeni rezutat__| T
R:128.G: 128,8:128 Ri54. 6:201. B 163
Okno podgladu Rezultat usuniecia koloru
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Aby wybra¢ kolor z palety koloréw,

1.

Kliknij zaktadke Color
Dropout (Zanik
koloru) w oknie
dialogowym Scanner
Properties
(Wiasciwosci
skanera).

Wybierz Gray
(Odcienie szarosci)
lub B&W
(Czarno-biaty) z okna
Image Selection
(Wybdr obrazu) i
kliknij “"Custom
(Niestandardowy)” z
rozwijanego menu
Color Dropout (Zanik
koloru). Pojawi sie
paleta kolorow.

22 Wisiciwosci skanera
=

] [papec |

Joru 2prz] | Usunigcie kolons

P )
¥ [Prsdbatoczamy ]

[SRCTE=" |

w | Podglad | Oddzielenie | Popramianie | Ust| [

7] [baloczamy
‘Wartosci domysine 0K Anubi
L Vaiciwokd skanera =
Obraz | Usurigose koo | Papier | Podglad | Ustawenie | ifomace
e
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2 Wiaéciwosci skanera
[ Obraz | Usuniecie kolonu | Papier | Podgiad | Ustawienie | Informacie |

3. Przesun kursor nad
palete. Kursor zmieni
sie na znak krzyzyka.

e T —
| o

S —
T —

D

4. Kliknij, aby wybrac¢ kolor. Jednoczesnie zmieniane sg
wartosci RGB.
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4.6 Zaktadka Papier

Zaktadka Paper (Papier) umozliwia zdefiniowanie wartosci
odnoszacych sie do wyjscia obrazu (tj., Auto Crop
(Automatyczne przycinanie) lub nie, Scan Area (Obszar
skanowania), OverScan, Multi-Feed Detection (Detekcja
podawania wielu arkuszy).

-2 Wiasciwosci skanera
[ Obraz | Usuniecie kolons | Papier | Podglad | Ustawierie | Informacie |
Przycinanie: [Au!omatyczne NS
[T Tryb arkusza nosnika
Brak
@ Pionowa
Adjustment: Lewo: 0.00 = Géra: 000 =
Prawo: 0.00 = Dét: 0.00 =
Ustawienie tla: [Biale to v]
Jednostka: [Cale = ]
Podawanie
Limit czasu transportu: )™ » 0 Sekundy
o) Cewa )

Okno dialogowe zakladki Paper (Papier)
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4.6.1 Przycinanie

Cropping (Przycinanie) umozliwia przechwycenie czesci
skanowanego dokumentu. Wybor: Automatic
(Automatyczne), Automatyczna (36"), Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu), EOP (End of Page)
Detection (Wykrywanie EOP [Koniec strony]), Automatic
Multiple (Automatyczne skanowanie wielu dokumentow),
Relative to Documents (Odniesienie do dokumentow).

Opcje

Opis

Automatyczne

Automatyczna regulacja okna
przycinania, wedtug réznych rozmiaréow
dokumentéw i automatyczne prostowanie
przekrzywionego dokumentu. Opcji tej
nalezy uzywac do partii dokumentéw o
mieszanych rozmiarach.

Automatyczna
(36")

Automatyczna regulacja okna
przycinania, wedtug dtugosci dokumentu
do 36" i automatyczne prostowanie
przekrzywionego obrazu. (Maksymalna,
obstugiwana diugos¢, zalezy od modelu
skanera).

Uwaga: Dostepnos¢ tej funkcji zalezy od
typu skanera.

Fixed to
Transport
(Dopasowane
do transportu)

Funkcja ta umozliwia zdefiniowanie
obszaru lub strefy edycji obrazu. Uzywana
do partii dokumentoéw o tych samych
rozmiarach. Po wybraniu tej opcji, mozna
uzyc¢ przyciskow strzatek do zdefiniowania
wartosci x i y przesuniecia, szerokosci i
dtugosci, do redefinicji obszaru
skanowania. Okno Display (Ekran) pokaze
rozmieszczenie po zmianie wartosci.
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EOP (End of
Page) Detection
(Wykrywanie

Funkcja ta umozliwia zdefiniowanie
obszaru lub strefy edycji obrazu. Uzywana
do partii dokumentow o tej samej

EOP [Koniec szerokosci, ale roznej dtugosci. Po
strony]) wybraniu tej opcji, mozna uzy¢
przyciskow strzatek do zdefiniowania
wartosci x i y przesuniecia, szerokosci i
dtugosci, do redefinicji obszaru
skanowania. Okno Display (Ekran) pokaze
rozmieszczenie po zmianie wartosci.
Automatic Opcja ta umozliwia umieszczenie
Multiple dokumentéw o réznych rozmiarach takich
(Automatyczne | jak zdjecia, karty identyfikacyjne lub
skanowanie wizytowki w skanerze ptaskim (jesli jest
wielu dostepny) i pozwala na utworzenie wielu,
dokumentow) indywidualnie przycietych obrazéw w
jednym skanie. Uwaga: Aby prawidtowo
utworzyc¢ wiele obrazéw nalezy sie
upewni¢, ze pomiedzy kazdym
dokumentem zachowany jest odstep, co
najmniej 12mm (0,5").
Relative to Ta opcja umozliwia przyciecie réznych
Document obszaréw dokumentéw i osobne
(Odniesienie do | dostarczenie tych obrazéw jako
dokumentu) czarno-biate, w odcieniach szarosci lub

kolorowe. Na przykfad, dostepne sg
aplikacje, ktére wymagajq zapisania
catego dokumentu jako czarno-biaty i
czesci dokumentu jako kolorowy, aby
oszczedzaé miejsce. Jest to uzyteczne do
dokumentéw, w ktérych w tym samym
obszarze dokumentu pojawia sie zdjecie
lub podpis, takich jak zyciorys, itp.
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Nastepujace opcje sq dostepne wytacznie po wybraniu Fixed
to Transport (Dopasowane do transportu).

. X-Offset (Przesuniecie X) — odlegtos¢ od lewego
konca skanera do lewej krawedzi obszaru skanowania.

. Y-Offset (Przesuniecie Y) — pozycja od gory
dokumentu do konca obszaru skanowania.

. Width (Szerokos¢) — szerokos¢ obszaru skanowania.

. Length (Dlugos¢) — dtugosé obszaru skanowania.

. Center (Wysrodkuj): automatyczne obliczenie
przesuniecia x dla centralnego podawania, w oparciu o
wybrany rozmiar dokumentu.

<:Jb
=

. — zmiana miejsca obszaru skanowania, poprzez
klikniecie przyciskiem strzatki na znaku krzyzyka, przy
zachowaniu rozmiaru skanu. Wyniki mozna obejrze¢ w
oknie Display (Ekran).
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Opcja dopasowywania dostepna jest po wyborze
Automatyczny.

Dopasowywanie - dodaje pozytywng/negatywng wartosc
marginalng przed/po lub w lewo/ w prawo na obrazie.
Dopasowywanie jest uzywane gdy uzyty zostanie Automatyczny
podajnik dokumentow. Dopasowywanie redukuje mozliwos¢
przycinania rogow na skorygowanych obrazach. Aby ustawic
wartosci dopasowywania, uzyj przyciskow Gora/Doét lub
Prawy/Lewy, oraz nastepnie wybierz ilos¢ zastosowanych
cali/mm/pikseli. Wybierz wartos$¢ w zasiegu od 1.00 ~ -1.00.

!

<+ (Zakres): -1" ~ +1 "

A
\4
A 4

: oryginalny dokument
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Relative to Document (Odniesienie do dokumentu):
(uzywana do partii dokumentéw o tych samych rozmiarach)

Ta opcja umozliwia przyciecie réoznych obszaréw dokumentow i
osobne dostarczenie tych obrazéw jako czarno-biate, w
odcieniach szarosci lub kolorowe. Na przyktad, dostepne sg
aplikacje, ktére wymagajg zapisania catego dokumentu jako
czarno-biaty i czesci dokumentu jako kolorowy, aby oszczedzaé
miejsce. Jest to uzyteczne do dokumentow, w ktérych w tym
samym obszarze dokumentu pojawia sie zdjecie lub podpis,
takich jak zyciorys, itp.

Nastepujaca procedura opisuje jak odtworzy¢ caty dokument
jako czarno-biaty, a cze$¢ dokumentu (obraz) w kolorze.

1. W zaktadce Paper (Papier), wybierz “"Relative to Document
(Odniesienie do dokumentu)” lub “Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu)” w opcji Cropping
(Przycinanie).

2. Wpybierz rozmiar skanowania w opcji Scan Area (Obszar
skanowania). Wybrany obszar skanowania zostanie
wyswietlony jako czerwona, prostokatna ramka. Jest to
takze rozmiar skanu catego dokumentu. (Na przykfad, ISO
B5. Jesdli nie zostanie wybrany obszar skanowania i przy
wyborze None (Brak), domysinym obszarem bedzie
maksymalny obszar skanera).

© 1 23 4585 878 8

—— Czerwona,
prostokatna
ramka

Wattoics domydne. Podghd [ g
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3. Kliknij zaktadke Preview (Podglad), aby wyswietli¢ okno
Preview (Podglad). Pojawi sie czarna, prostokatna ramka,
wskazujgc maks., rozmiar wybranego skanu.

2 Wiakciwoda skanera =
Okno —t = " =—=— Wybrany obraz
wyboru e ~
obrazu  ——
— 71— Czarna,
. prostokatn
- a ramka

Wartode domydloe Posgd | [ 0K ] [ Andi

4. Kliknij przycisk Preview (Podglad), aby ogladac¢ caty obraz
w niskiej rozdzielczosci w celu prawidtowego przyciecia
wzglednego obszaru skanowania.

> Wiasciwoc skaners =
- Obraz
e podgladu
—— Przycisk
podgladu
Watlosci domysine | Podged ) [0k (A "

5. Wybierz typ obrazu w oknie Image Selection (Wybor
obrazu). Wybrany obraz pojawi sie podswietlony kolorem.
(Na przyktad, kolor strony przedniej)

6. Umies¢ kursor w oknie Preview (Podglad) i kliknij lewym
przyciskiem myszy. Pojawi sie znak krzyzyka, jak na
ilustracji. Utwodrz przekatng wzglednego rozmiaru skanu,
przeciggajac lewy przycisk myszy do preferowanego
rozmiaru. Wybrany obszar pojawi sie w czerwonej ramce,
jak na ilustracji.
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Znak
krzyzyka

o 1 2 3 4 5 -] 7 2 a

o el b bl vl
3 2 Wiaiciwosci skanera =
b= [Obrez [ Papir] P | Ut [ infomaci|
5 1) Aomt. vy koo 2]
=
: i
4= ] (T kdorowy.
3 I [Tyt szany.
5— [ [iybialoczamy. Obszar
= Obszar skanowania: 1 H H
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10 —: =) o
i _:- B Tt ) o) i)

7. Sprawdz czarno-biaty obraz w ramce Image Selection
(Wybdr obrazu), aby zeskanowa¢ caty dokument.

8. Kliknij przycisk Scan (Skanuj), aby rozpocza¢ skanowanie
dokumentu w dwoch rodzajach i rozmiarach. (Sprawdz
wynik ponizej).
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4.6.2 Wybor innego papieru

Carrier Sheet Mode (Tryb arkusza nosnika):

Zaznacz te opcje, aby automatycznie przycia¢ okno skanowania,
wediug rozmiaru dokumentu, podczas skanowania
niestandardowego dokumentu (dokument uszkodzony,
nieregularnego rozmiaru) z arkuszem nosnika (opcjonalny).

tadowanie dokumentow z uzyciem arkusza nosnika

Arkusz nosnika to plastikowy arkusz, uzywany do tadowania do
skanera niestandardowego dokumentu. Umozliwia on
skanowanie dokumentu, ktérego nie mozna zeskanowac¢ w
normalny sposdb. Dokumenty wieksze od A4, takie jak A3 i B4,
mozna takze skanowac poprzez ich ztozenie w potowie, wtozenie
do arkusza nosnika i zeskanowanie w trybie dupleksu. Mozna
takze skanowac¢ dokumenty, ktére mozna fatwo uszkodzi¢, takie
jak zdjecia lub dokumenty nieregularnego rozmiaru, trudne do
bezposredniego zatadowania, takie jak wycinki.

Skanowanie dokumentu z uzyciem arkusza nos$nika,

Dla dokumentow wiekszych niz A4/Letter, takich jak A3

a. Zi6z skanowany arkusz na pot.
b. Ztoz arkusz szczelnie i wygtadz fatdy. W przeciwnym razie,
podczas skanowania arkusz moze sie przekrzywic.

1. Otworz arkusz nosnika i umie$¢ dokument w
srodku.
Dopasuj gorng cze$¢ dokumentu do gornej czesci arkusza
nosnika (zadrukowany obszar).
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Do dokumentéw wiekszych niz A4/Letter, takich
jak A3

Dopasuj gorng czes¢ dokumentu do gdérnej czesci arkusza
nos$nika (zadrukowana cze$¢) i zgieta czes¢ do prawej
krawedzi arkusza nosnika, aby dokument pasowat do
arkusza nosnika w gérnym rogu.

Dla niestandardowych dokumentéw
Wysrodkuj dokument w arkuszu nosnika.

Zataduj arkusz nosnika szarg czescig (zadrukowana)
skierowang w dot.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci arkusza
nosnika.

Dopasuj prowadnice papieru, aby nie byto wolnego
miejsca pomiedzy prowadnicami i arkuszem nosnika.
Wolne miejsce pomiedzy prowadnicami i arkuszem
nos$nika, moze spowodowac niedopasowanie arkusza
nos$nika podczas skanowania i przekrzywienie
skanowanego obrazu.

Uruchom skanowanie.
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Uwaga:

e Opcja [Carrier Sheet (Arkusz nosnika)] jest dostepna dla
modeli z obstugg arkusza nosnika.

e Po zaznaczeniu [Carrier Sheet (Akusz nosnika)], niektore
funkcje sa wytaczone.

e W niektdrych aplikacjach ta opcja moze nie dziatac
prawidtowo.

Scan Area (Obszar skanowania)

Wybierz wymagany rozmiar papieru z rozwijanej listy okna. Lub,
mozna wybra¢ niestandardowy rozmiar papieru, klikajgc ramke
Scan Area (Obszar skanowania), a nastepnie klikajagc Add
(Dodaj), aby dodac do wyboru.

Wybor:

Brak
US Letter- 8.5"x 11"

US Legal - 8.5” x 14"
ISO A4 - 21 x 29.7 cm
ISO A5 - 14.8 x 21 cm
ISO A6 - 10.5 x 14.8cm
ISOA7 -7.4x10/5cm
ISOB5 -17.6 x 25 cm
ISOB6 -12.5x17.6 cm
ISOB7 -8.8x12.5cm
JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm
JISB6 - 12.8 x 18.2 cm
JISB7 - 9.1 x12.8cm
Maksymalny skanera
Dluga strona (<118")
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Dluga strona (<118"):

Gdy wymagane jest skanowanie dokumentéw o diugosci
przekraczajgcej maksymalng dtugos¢ skanera nalezy wybraé
Long Page (Dtuga strona). Nalezy pamietac, ze po wybraniu
Long Page (Dtuga strona), nie bedzie dostepna funkcja
Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu arkuszy).
(Uwaga: Ta opcja zalezy od typu skanera).

Po wybraniu Dluga strona (<118"), nalezy sie upewni¢, ze
okreslony zostat rozmiar dokumentu w polu Length (Diugosc¢)
i Width (Szerokosc).

Uwaga dotyczaca skanowania dokumentu z dtuga strona:
1. Woyciagnij przedtuzke z tacy papieru ADF.

2. Dookota tacy wyjscia nalezy zapewnic¢ wystarczajaco duzo
miejsca, aby zapobiec wypadnieciu wysunietego papieru z
tacy wyjscia.

3. Aby zapewni¢ odpowiednig jakos$¢ dziatania, podczas
skanowania dokumentéw z diugg strong w trybie koloru,
nalezy ustawic rozdzielczos¢ na 300 dpi lub nizszg; podczas
skanowania dokumentéw z diugg strong w trybie
czarno-biatym, nalezy ustawic rozdzielczos¢ na 600 dpi lub
nizsza.

4. W zaleznosci od otoczenia dziatania systemu, aplikacji lub
okreslonego rozmiaru papieru, do skanowania dokumentu
z dtugq strong, moze by¢ za mato pamieci.

OverScan(Regulacja)

Overscan umozliwia dodanie okreslonego marginesu na gorze i
na dole lub z prawej i z lewej (Opcje zaleza od rodzaju skanera)
krawedzi obrazu. Jest to uzywane do zmniejszenia mozliwosci
wycinania rogéw nieprostych dokumentow i czesto stosowane
do zestawu nieprostych dokumentéw, do skanowania w
automatycznym podajniku dokumentéw. Wybierz wartos¢ z
zakresu 0 do +5 mm. Nalezy pamietac¢, ze wynik dziatania
funkcji overscan nie bedzie widoczny w oknie Display (Ekran)
oraz, ze dostepnosc¢ funkcji zalezy od typu skanera.
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Pre-Feed (Wstepne podawanie)

Wybdr: Enable (Wiaczenie), Disable (Wytgczenie). Po wybraniu
wigczenia, mozna ustawic¢ czas po ktérym skaner rozpocznie
wstepne podawanie papieru, po zatadowaniu dokumentéw do
podajnika. DomysIne ustawienie to wytaczenie. Uwaga:
Dostepnos¢ niniejszej opcji zalezy od modela skanera.

Transport Timeout (Zakonczenie czasu transportu)
Ustawienie czasu oczekiwania skanera, a nastepnie rozpoczecie
automatycznego skanowania, po zakonczeniu pierwszego
zadania skanowania. Funkcja ta jest specjalnie uzyteczna, gdy
przygotowanych do skanowania, przy tych samych ustawieniach
skanowania, jest wiele oddzielnych dokumentéw. DomysIna
wartos¢ to 0. Zakres wartosci wynosi od 0 do 30 sekund.

Uwaga:

1 Po zatadowaniu dokumentu do podajnika w okreslonym
okresie zakonczenia czasu, skaner rozpocznie
skanowanie automatycznie.

2 Jesli skaner ma opcje skanera ptaskiego i po okreslonym
okresie zakonczenia czasu na szybie zostat potozony
papier, aby rozpoczg¢ skanowanie nalezy kliknac przycisk
Scan (Skanuj) w interfejsie uzytkownika TWAIN.
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Background
Setting
(Ustawienie tta)

Opcja ta umozliwia ustawienie tta
skanowania. Wybér: White Background
(Biate tlo), Black Background (Czarne
tio).

Uwaga: Dla skanera z podajnikiem arkuszy
z automatycznym podajnikiem
dokumentéw, opcja ta jest aktualnie
dostepna wyfacznie w trybie “Auto crop
(Automatyczne przycinanie)”. Dla skanera z
ptaskg szybaq, ta opcja jest dostepna w
trybie “Auto crop (Automatyczne
przycinanie)” lub “Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu)”.

Szczegotowe informacje dotyczace
wybierania trybu “Auto crop
(Automatyczne przycinanie)” lub “Fixed to
Transport (Dopasowane do transportu)”,
znajdujq sie w czesci 4.5.1, Przycinanie.

£ i
White Background (Biate tto)

4
Black Background (Czarne tfo)
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4.7 Zaktadka Wykrywanie podawania wielu arkuszy

Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy)

Funkcja Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy), umozliwia wykrywanie zachodzenia dokumentéw na
siebie, podczas ich przechodzenia przez automatyczny podajnik
dokumentéw. Efekt Multi-Feed (Podawanie wielu arkuszy)
zwykle wystepuje przy dokumentach zszytych, przy obecnosci
na dokumentach miejsc klejacych lub po natadowaniu
dokumentu tadunkiem elektrostatycznym. Uwaga: Dostepnosc
tej funkcji zalezy od typu skanera.

= Wihasciwosci skanera @

vielu dokumentéw | Listawienie | Informacie

| Wyknywanie utradzwikowe

Jednostka: Cale v

Wartosci domysne Okl Anuluj
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Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej
dlugosci)

Funkcja Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej
dtugosci) umozliwia zdefiniowanie dtugosci podawanych wielu
dokumentéw. Wartos¢ ta wskazuje dodatkowq dtugosé,
wykraczajacq poza obszar skanowania. W oknie Display (Ekran)
pokazywany jest rozmiar dokumentu, po zmianie wartosci.
Wartos¢ 0 wskazuje brak wykrycia dodatkowej dtugosci.
Funkcja Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej
dtugosci) jest najlepiej wykorzystywana podczas skanowania
dokumentéw o tym samym rozmiarze, w automatycznym
podajniku dokumentow.

Ultrasonic Detection (Wykrywanie ultradzwiekow)

Ultrasonic Detection (Wykrywanie ultradzwiekow) umozliwia
ustawienie zachodzenia dokumentdéw, poprzez wykrycie
grubosci papieru pomiedzy dokumentami. Uwaga: Dostepnos¢
tej funkcji zalezy od typu skanera.

e Zatrzymaj skanowanie po wykryciu podawania wielu
arkuszy

- Jedli funkcja ta nie zostanie wybrana, gdy wykryta zostanie
funkcja podawania wielu dokumentéw, skaner bedzie
kontynuowat skanowanie catego dokumentu. Po zeskanowaniu
catego dokumentu, pojawi sie okno dialogowe podawania wielu
arkuszy, wskazujgc numer strony, wykryty przy aktywnej
funkcji podawania wielu stron, ktéra wymaga ponownego
zeskanowania.

- Po wybraniu tej pozycji wy$wietlone zostang ponizsze opcje.

Zatrzymaj: Wybor tej opcji spowoduje zatrzymanie
skanowania po wykryciu podawania wielu arkuszy. Nie pojawi
sie zadne dodatkowe okno dialogowe.

Zapytaj: Wybor tej opcji spowoduje wyswietlenie obrazu strony
po wykryciu podawania wielu arkuszy oraz trzech dostepnych
opcji.
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= Kontynuuj
skanowanie:

Jesli obraz strony po wykryciu
podawania wielu arkuszy jest do
przyjecia, wybierz opcje
[Kontynuuj skanowanie], aby
zeskanowac pozostate strony.

= Kontynuuj
skanowanie

(odrzuc obraz):

Jesli obraz strony po wykryciu
podawania wielu arkuszy jest nie
do przyjecia, wybierz opcje
[Kontynuuj skanowanie]
(odrzuc obraz), aby zeskanowad
pozostate strony z pominieciem
aktualnej, ktérej skanowanie
trzeba bedzie powtorzyc.

= Zatrzymaj
skanowanie:

Skaner zatrzyma skanowanie.
Wyjmij ze skanera pozostate
strony. Usun z dokumentu zszywki
lub tasmy lepigce. Mozesz tez
przedmucha¢ dokument i
ponownie wykonac¢ skanowanie
pozostatych stron.

Multi-Feed Alarm (Alarm podawania wielu arkuszy)

Jesli dodany zostat plik wave, skaner wygeneruje alarm
dzwiekowy, po wykryciu podawania wielu arkuszy, jesli nie
zostato jeszcze wyswietlone okno dialogowe ostrzezenia.
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Jak dodac¢ alarm dzwiekowy:
1. Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) z prawej strony ikony
gtosnika. Pojawi sie okno dialogowe Open (Otwoérz).

2. Wybierz plik wave.
3. Kliknij przycisk Open (Otwérz). Dodany zostanie plik wave.

Jednostki
Definiuje podstawowy system pomiaru. Dostepne sa

Inches (Cale), Millimeters (Milimetry), i Pixels (Piksele).
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4.8 Zaktadka Podglad

Zaktadka Preview (Podglad) umozliwia podglad (skan niskiej
rozdzielczosci) obrazu, przed koncowym skanowaniem. Ten
obraz podgladu umozliwia alokacje obszaru skanowania. Obszar
skanowania mozna wybrac¢ w rozwijanym oknie listy "Scan Area
(Obszar skanowania)” lub poprzez umieszczenie kursora w
oknie Display (Ekran) i przeciggniecie go po przekatnej w oknie
Display (Ekran). Nastepnie pojawi sie czerwona, prostokatna
ramka, wskazujac wybrany obszar.

Uwaga: Po wybraniu “"Automatic Cropping (Automatyczne
przyciecie)” w “Paper Tab (Zakfadka Papier)”, nie mozna wybrac¢
obszaru skanowania w zaktadce Preview (Podglad).

2 Whaéciwosci skanera ==

| Obraz | Papier | Poddiad | Ustawienie [ infomacie

Prédbialoczamy
[Automat. wykryw. kolow 2ty

N

Obszar skanowania

150 A4-210x 257 mm =

@ Pionowa

<

L

Przesunigcie X: 012

Przesunicie Y: 0.00

Szerokosé: 827

Dlugosé: 11869

Jednostka [cale -

] Wybrany obszar odnosi sig do wszystkich trybéw

Wartosci domysine [ Podoed | [ oK ] [ Anuki

Zaktadka Preview (Podglad)
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4.9 Zaktadka Poprawianie

Zaktadka Enhancement (Poprawianie), umozliwia wykonanie
nastepujacych, dodatkowych ustawien przetwarzania obrazu.

-2 Wiasciwosci skanera
T Ty e —
| Obraz I Papier | Wykrywanie trybu wielu dokumentéw | Poprawianie | | ieni lrvformacjei
Usuwanie przebitego otworu
| Usuwanie przebitego otworu
Ustawienie tha
Brak
o
Biaty
Wypelnienie krawedzi
© Bialy | Poszezone granice
) Czamy 0 Miimetry
Usuri plamki Usuwanie linia
Szum - liczba: 0 2 Piksele Brak v
Szum - promieni: 1 |2 Piksele 100(
Wartosci domysine [ oK ] [ Anuluj ]

Okno dialogowe zaktadki Option (Opcja)
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Usuwanie
otworow
dziurkacza

Podczas skanowania dokumentu z otworami
dziurkacza, otwory dziurkacza mozna usunac z
wyjsciowego zeskanowanego obrazu. Nalezy
pamietac, ze dostepnos¢ tej funkcji zalezy od
modelu skanera.

#
Oryginat Qpr.az
wyjsciowy
Otworow po dziurkaczu nie mozna usunag,

gdy:

e Rozdzielczos¢ jest nizsza od 150dpi

e Otwor znajduje sie w poblizu krawedzi
dokumentu

e Otwory nie sg wyrownane wzdtuz krawedzi
dokumentu

e Funkcja usuwania otwordéw dziurkacza jest
dostepna jedynie po wiaczeniu “Auto Crop
(Automatyczne przycinanie)”. Po wybraniu
“Fixed to Transport (Dopasowane do
transportu)”, "EOP (End ot Page) Detection
(Wykrywanie EOP (Koniec strony))”,
“Automatic Multiple (Automatyczne
skanowanie wielu dokumentéw)”, “Relative to
Documents (Odniesienie do dokumentéw)” z
opcji Cropping (Przycinanie) zaktadki Paper
(Papier), wytaczona zostanie opcja Punch Hole
Removal (Usuwanie otwordw dziurkacza).
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Usuwanie cieni Po wybraniu ,Ptaski”w pozycji
,Zrodto skanowania” zaktadki
»,Obraz”, wtaczona zostanie
opcja ,Usuwanie cieni”. Kliknij,
aby usungc cien na grzbiecie
ksigzki podczas skanowania
ksigzki.

Przed Po
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Przetwarzanie w tle: Opcja [Przetwarzanie w tle],

umozliwia ujednolicenie koloru tta lub usuniecie go, aby obraz

byt bardziej wyrazny. Opcja ta jest szczegdlnie uzyteczna dla

dokumentéw z kolorowymi formularzami, takich jak faktury.

Wybory: Brak (domysine), Smooth (Wygtadzone),

Removal (Usuwanie)

- None (Brak) - brak wykonywania przetwarzania w tle
(domysine)

- Smooth (Wygtadzone) - tworzenie obrazéw z bardziej
jednolitym kolorem tfa. Ta opcja poprawia jakos¢ obrazu.

- Removal (Usuwanie) - identyfikuje kolor tta, a nastepnie
usuwa go.

Czulosé: Wybor: 0, 1, 2, 3, 4. Domysine: 0
- Im wyzsza wartos¢, tym lepiej zostanie zachowany kolor tfa.

Tryb: Auto (Automatyczny), Moiré

Po wybraniu [Smooth (Wygtadzone)] w opcji

[Przetwarzanie w tle], nastepnie wybory dla opcji [Mode

(Tryb)] obejmujg Auto (Automatyczne) i Text (Tekst).

- Auto (Automatyczne) - wykorzystujq fabryczny, wstepnie
zaprogramowany tryb do ujednolicania tia.

- Moiré - Usuwanie wzoréw mory, widocznych w tle obrazu,
podczas skanowania nadrukowanego materiatu.

Po wybraniu [Usuwanie] w opcji [Przetwarzanie w tle],
opcja [Tryb] zostanie zastgpiona przez [Fill Color (Kolor
wypetnienia)]. Wybory: White (Biaty), Auto (Automatyczne).
- Bialy - identyfikuje kolor tfa i zamienia go na biaty.

- Auto - identyfikuje kolor tta i zamienia go na kolor
najwiekszego obszaru tta.
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e 083 STR-2388
o AVISTON INC

s SCTENCE BASED TWBUSTRY PARK

e 20 CHEATION 3 13
~NSIN Ou caTY

0077

e
w0933 03¢ 4f mn

Kebert Chy
e SMC Lnc.
o No. 16, REDRY,

= = - ——— S
—_— —T= =
= 8040 83L0 0526 = 0402

————

Przetwarzanie w tle: Wygtadzone

Uwaga: Kolor tta w matej

FedEx. /nternational Air Waybill /a0s1/002s 003329738275
eron =
s T e-330e-0 ‘V-...-»_. pene ==
= ~e 003 578-2388
fower AVISION INC
Vit
s SCIENCE BASED INDUSTRY PARK .
s 20 CREATION 3 3 e T
o HSIN CHU CITY =8 11 P )
) T 30077 s e R A e
= Robortt Chy  ~-0723 03¢ ¢4 222 0938 -85 -5806-0913
SMC Inc. v Decernber 2015 |
s No. 16, RED R,
» Tainan == Taiwan, ROC.
Fain 2064)
v
Y R rensvry TTR |
B 8040 83b0 0526 = 040
- &= S —mITIIER——
Ooneeas?Go o o Weh s decom.
e e A S o o ot e

Air Waybill

7003/8025/003 0217 302/5

—
- Yo Cataiae.
003 5782208
o AVISION INE

e SCTENCE BASED TRDUSTEY PaRK

s 20 CREATION 3 13

= HEIN CHU CITY =
o 16 R 20077
T Robet Chy  ~0923 034 4/ 8 6415 - 105
o SMC Inc. Decomber 2015 |

N 16, RED R, __
» Tainan.
o= Taiwan, R-0.C.

Przetwarzanie w tle: Usuwanie
Kolor wypeitnienia: Biaty

strefie nie zostanie

przetworzony ani usuniety.
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Edge Fill
(Wypetnienie
krawedzi)

Wybierz White (Biaty) lub Black
(Czarny), aby dodac biatg lub czarng
krawedzZ na brzegu zeskanowanego
obrazu.

Oryginat Edge Fill
(Wypetinienie
krawedzi): 5mm
(Black (Czarna))

Zaznacz Edge Extend (Wysuniecie
krawedzi), aby doda¢ biatg lub czarng
krawedz na brzegu zeskanowanego
obrazu.

DomysIna wartos¢ to 0. Maksymalna
wartosc to potowa kroétszej strony
wybranego obszaru skanowania. Na
przyktad, po wybraniu rozmiaru A4,
ktéry wynosi 8,26” x 11,69”,
maksymalna wartos$¢ dla biatej krawedzi
lub czarnej krawedzi wynosi 4,14"
(potowa 8,26").

4-78



Podrecznik uzytkownika

Despeckle (Usuwanie szumu i ziarna)

Na tle skanowanego obrazu, moga czasami pojawia¢ sie mate
punkty lub szumy. Usuniecie niepotrzebnych szumoéw, zapewnia
bardziej czysty obraz dla procesu OCR (Optical Character
Recognition [Optyczne rozpoznawanie znakoéw]) i pomaga takze
w zmniejszeniu rozmiaru skompresowanego pliku.

Zdefiniuj szumy (okreslane takze jako zaktdcenia obrazu) do
usuniecia, poprzez okreslenie ich ilosci (rozmiar) i promienia
(zakres). Jednostka miary jest piksel. Im wieksza ilos¢, tym
wiecej szumow zostanie usunietych.

oL t%plague on thee! Hast thou
;%plague on thee! Hast thou never an eye in thy head? Canst
never an eye in thy head? Canst not hear?
not hear? . . —The First Part of King Henry the Fourth:
—The First Part of King Henry the Fourth: 2.1.26-27
2.1.26-27
A carrier to Gadshill, the host of a tavern.
A carrier to Gadshill, the host of a tavern.
Przed uzyciem funkcji Po uzyciu funkcji Despeckle
Despeckle (Usuwanie szumu i ziarna)
(Usuwanie szumu i (ilos¢ zaktécen:22, promien
ziarna) zaklécen:10)
(ilos¢ zakiocen:0,
promien zakidécen:1)

Uwaga:

o Funkcja ta jest aktualnie dostepna wytacznie dla obrazéw
czano-biatych.

o Do skanowania z szybkosciq znamionowq, zaleca sie
ustawienie promienia zaktécen do 10 pikseli.
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Usuwanie linii: Po wybraniu trybu obrazu Czarno-biaty,
zostanie wigczona opcja,Usuwanie linii”. Opcja Usuwanie linii
powoduje usuwanie linii na obrazie i rekonstrukcje znakéw, aby
poprawi¢ doktadnos$¢ funkcji OCR (Optyczne rozpoznawanie
znakow).

Mozliwosci wyboru: Brak, Formularz, Poziome, Pionowe
Brak - tryb domys$iny w ktérym nie sg usuwane zadne linie.

Formularz - wybierz ,Formularz”, aby usung¢ z dokumentu
wszelkie formularze.

Poziome - wybierz ,Poziome”, a nastepnie wprowadz dtugos¢
linii poziomej, aby usuna¢ tylko linie poziome przekraczajace
okreslong dtugos¢. Zakres dtugosci: 10 mm ~ nieskonczonosci

Pionowe - wybierz ,Pionowe”, a nastepnie wprowadz dtugos¢
linii pionowej, aby usunac tylko linie pionowe przekraczajace
okreslong dtugos¢. Zakres dtugosci: 10 mm ~ nieskonczonosci

Adin :Hr. Danid Wang Attn :Mr. Danid Wang

Shigpelby SST Temalogies I Ber U-LineExress Shigpel by  SST Techmalogies B e ULineEyress
Salling anerabost __ July30,2002  From Taivan RO.C. to USA Sailinganarahost _ July30,2002  Fram Taivan R.0.C t USA
LCNe CantractNe. 41233 L€ No. ContratNo. 41233

Maxks & Nos. Description of Goods ‘arks & Nos. Description of Goods Quandity  Urit Brice  Amound
| Armrest { Rem No.100 ) sets| UsD2000] USD6000| dumrest { Rem No.100 ) 3sets  USD2000 USD6000
Amn;t Tem o101 Sets[ USDI000] USDE0N <ang > bt (Bem . 101 ) 3t USD20N0  USDEOND
(ammreet {Hem Ho 107 523 Do TDE000) mrest { Bem No. 102 ) 3ss USD2000  USD600O
Seattle
PIO };o 41233 P/0 No. 41233
C/No.1 fo.1
Made in Thiman Made in Thiwan.
ROC. ROC.
Total 5 sel UsD12000 Tetal firels USM2ER8

Brak Usuniecie formularza
Adin : Mr. Danid Wang Atin  Mr. David Wang
Shigpel by SST Tedmologies Inc. Per U-Line Egress Shippel by SST Tedmalogies I Per U-Line Express

Sallinganorshost  July30,2002  From Taivan, R.0.C 0 USA
LiCNe ConfractNe. 41233
Maxks &Nes. Description of Gools Quandity | Urit brice | Amownt

|mmrest { Rem No.100 ) 3sus| USD2000[ USD60NO)
Amnmmmno.mn 3sets| USD2000| USD6000|
|mmrest  Rem No.102 ) 3sus| USD2000| USD60NO)
Seartle
/0 Ho. 41233
/o1
Made in Thiwan
ROC

Total 5sals| USDI2000)

Sallingenerabout _ July30,2002  Fram Taivan, R.O.C. t USA

L/C No ComiractNo. A1233

Marks &Nos. Description of Goods

mrest { Eem No. 100
Amnn(tho 101)
Amrest (Rem No 102 )

attle

Se
P/0 No. 41233
£/No.1

Quandity UnitBrice  Amount
3setsUSD2000__USD600D
3sets USD2000__USD6000
Isets USD2000__USD6000

Dade in Tiwan.
ROC

Total Ssals USDI2000

Usuniecie linii poziomych
(przekraczajacych 30 mm)

Usuniecie linii pionowych
(przekraczajacych 70 mm)
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4.10 Zakladka Rotation (Obrét)

Zaktadka Rotation (Obrot) umozliwia wykonanie nastepujacych
ustawien obrotu obrazu:

22 Whasciwosci skanera (==
\Obraz | Papier | Wykrywanie trybu wielu dokumentéw | Obrét 7\ Poprawianie I Ustawienie | i \
Obrdt
Stopieri obrotu: [Momatycmie na podstawie zawartc V] Tryb: [Szybka VI

Opcje kontroli obrazu

Rozdzielony obraz: [Brak v]
Obrét drugiej strony
© Ksigzka Papier ciagly

Opcje kontroli obrazu
[] Odbicie lustrzane
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Rotate Image
(Obrdé¢ obraz)

Wybierz z rozwijanej listy kat obrotu, o
jaki ma zosstac¢ obrocony skanowany
obraz.

Wyboér: None (Brak), 90°CW
(clockwise) [90° (w kierunku ruchu
wskazéwek zegara)],

90°CCW ((counter clockwise)
[90°CCW (przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara)], 180°,
Auto based on contents
(Automatyczny, zalezny od
zawartosci). Auto rotate every even
page (Automatyczny obrot kazdej
rownej strony).

123 —

\®)

()
Obrot o0 90° w
kierunku ruchu

wskazowek
zegara

¢ €71

Obrét o 90°
przeciwnie do
kierunku ruchu
wskazowek
zegara

Oryginat

Obrot o 180°
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Auto based on contents
(Automatyczny na bazie
zawartosci): Po wybraniu Auto based
on contents (Automatyczny na bazie
zawartosci) , obrazy mozna obracac do
ich prawidtowej orientacji, na bazie ich
zawartosci.

Automatyczny zaleznie od tresci: Po
wybraniu ,,Automatyczny zaleznie od
tresci”, wiaczone zostang tryby tej opcji,
umozliwiajac wybdr dalszych opcji.
Tryb: Szybki, Pelny tekst, Ztozona
Szybki - tryb domyslny, umozliwiajacy
obracanie obrazéw z najwiekszg
szybkoscia.

Petny tekst - tryb rozszerzony dla
dokumentéw z mieszang orientacjg
tekstu.

Ztozona - tryb rozszerzony jest
najwolniejszy w poréwnaniu z trybami
Szybki/Pelny tekst i jest przeznaczony
do dokumentdéw o ztozonej orientacji
obrazéw lub tekstu.

Auto rotate every even page
(Automatyczny obrot kazdej rownej
strony):

Automatyczny obrét o 180° na kazdej
rownej stronie. Jest to szczegdlnie
uzyteczne, podczas skanowania stron
wewnatrz ksigzki. W wyniku tego
ustawienia, po wybraniu “Flatbed (book)
[Ptaski (ksigzka)]” w opcji “"Scan Source
(Zrédto skanowania)”, jako domysine
zostanie wybrane “auto rotate every
even page (automatyczny obrot kazdej
rownej strony)”.

Uwaga: Ta opcja zalezy od typu
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Split
Image
(Podziel
obraz)

skanera.

Poprzez podziat obrazu, tworzone sg w
poziomie lub w pionie, dwa oddzielne obrazy.
Jest to uzyteczne do dokumentow
zawierajacych dwie strony na obraz, gdy
wymagane jest ich zapisanie, jako dwa
obrazy (jedna strona dla jednego obrazu).
Wybor: None (Brak), Horizontal (W
poziomie), Vertical (W pionie). Ustawienie
domysine to None (Brak).

Horizontal (W poziomie): Podziat jednego
obrazu na potowe gérng i dolna.

Vertical (W pionie): Podziat jednego obrazu
na potowe lewg i prawa.

Split Horizontally Split Vertical
(Podziat w (Podziat w
poziomie) pionie)
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Flip Side Wybierz “fanfold (harmonijkowy)”,
Rotation aby obréci¢ obraz na drugg strone o
(Obrot 180 stopni.

odwrodconej

Dotyczy to dokumentow
dwustronnych, ogladanych w
orientacji pionowej i czasami
podawanych do skanera poziomo i na
odwrot.

Wyboér: Book (Ksiazka), Fanfold
(Harmonijkowy).

strony)

Po wybraniu “Book (Ksigzka)”, obraz
odwrotnej strony nie zostanie
obrécony.

Nastepujaca ilustracja pokazuje dokumenty, ktore powinny
by¢ ogladane pionowo, a sg podawane do skanera poziomo.
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Image Control Zaznacz okno Mirror (Odbicie lustrzane), aby
Option (Opcja odwrdcic¢ prawg i lewg strone obrazu.
sterowania

obrazem)

ok .

Efekt odbicia Iusrzanego
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4.11 Zakladka Separation (Oddzielenie dokumentu)

Zaktadka Separation (Oddzielenie dokumentu) umozliwia
wigczenie mechanizmu wykrywania w celu wykrywania pustych
stron, kodu paskowego i kodu separujacego, a nastepnie
powiadomienie aplikacji obstugujacej oddzielenie dokumentu w
celu oddzielenia wielostronicowych dokumentéw. Wybory:
Blank Page Removal (Usuwanie pustych stron), Barcode
Detection (Wykrywanie kodu paskowego), Patch Code Detection
(Wykrywanie kodu separujgcego).

2 Whasciwosci skanera ==
[ Obraz | Papier | Wyknywarie tiybu wielu dokumentéw | Obrst | Oddzislenie | Poprawianie | Ustawienie | Informacie
Usuwanie pustej strony
7| Prog usuwania pustej strony:
Wykrywanie kodéw paskowych
Wiacz
Detekca kodu sepanjacego
Wiacz
Wartogci domysine 0K Anuli

Usuwanie pustych
stron

Wybor: Brak, Prog usuwania pustych stron,
Wielko$c¢ obrazu.

Brak - Nie usuwaj pustych stron.

Prdg - Przesun suwak w lewo lub w prawo,
aby zdefiniowa¢ prog dla pustych stron.
Wielkos$¢ obrazu - Zakres: 1~ 10000 KB.
Okresl wymaganag wielkos$¢ obrazu do
wykrycia strony, jako strony pustej.
Przykladowo, jezeli wybrane zostanie 3
KB, kazda strona mniejsza niz 3 KB
zostanie rozpoznana, jako strona pusta.

4-87



Podrecznik uzytkownika

Wykrywanie kodu Zaznacz [Enable (Wlacz)] w celu

paskowego wykrywania kodu paskowego i
powiadamiania aplikacji dla wykonania
zaawansowanego przetwarzania.
Nalezy pamieta¢, ze zostanie
sprawdzony caty dokument i nie
zostanie wyznaczony zaden okreslony
obszar wykrywania.

Po pomysinym wykryciu kodu paskowego, zostanie utworzony
plik [avbarcode.ini] i zapisany w nastepujacej Sciezce:
Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: twoj naped
systemowy)

Kliknij przycisk [Wybierz typ kodu paskowego], aby
wybrac¢ typ kodu paskowego, ktéry ma by¢ wykrywany.

Rodzaje kodow paskowych:
Wykrywane sg nasepujace rodzaje koddéw paskowych.

Kody dwuwymiarowe
o Aztec

DataMatrix

PDF417

QR Code

Kody paskowe jednowymiarowe:
Add-2

Add-5

Australian Post 4-State

BCD Matrix

Codabar

Code 128

Code 32

Code 39
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ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Aztec.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataMatrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Australian%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/BCD%20Matrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Codabar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2032.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039.html

Podrecznik uzytkownika

Code 93
Datalogic 2 of 5
EAN 128

EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
IATA 2 of 5
Matrix 2 of 5
PostNet

Royal Post 4-State
UPC-A

UPC-E

Uwaga:

e  Zalecana rozdzielczos$¢: 200~600 dpi dla zwyktego kodu
paskowego, 300~600 dpi dla QR code

e  Przekrzywione kody paskowe mogg nie zosta¢ prawidtowo
rozpoznane.

° Powtarzane uzywanie tego samego arkusza, moze
zmniejszy¢ doktadnos$¢ rozpoznawania z powodu brudu
zebranego na arkuszach. Jesli arkusz nie zostat prawidtowo
rozpoznany lub znajdujgq sie na nim smugi, nalezy go
wymieni¢ na nowy.

Barcode Zone (Obszar kodow paskowych):
Okreslenie obszaru do wykrywania kodu paskowego.

Wybierz ,,Wszystkie”, aby sprawdzi¢ caty dokument i wykry¢
kody paskowe. Lub, mozna przyspieszy¢ proces, poprzez
okreslenie obszaru, po czym sprawdzany bedzie tylko okreslony
obszar. Wybor: Wszystkie, G6ra, D6t, Lewa, Prawa, Dolna
prawa, Dolna lewa, Gérna prawa, Gérna lewa
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ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataLogic%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/GS1%20DataBar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Industry%202%20of%205%20(Industrial%202%20of%205).html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Intelligent%20Mail.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Inverted%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Matrix%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/PostNet.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Royal%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-A.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-E.html
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Wybor obszaru kodu paskowego na stronie:

Wszystkie | Gora Dot Lewa Prawa
Dolna Dolna Goérna Gorna
prawa lewa prawa lewa

Patch code Detection (Wykrywanie kodu separujacego):
Zaznacz [Enable (Wilacz)] w celu wykrywania kodu
separujgcego i powiadamiania aplikacji dla wykonania
zaawansowanego przetwarzania.

Kod separujacy to wydrukowany na dokumencie wzoér
rownolegtych, naprzemiennych czarnych paskéw i pustych
miejsc (np. kod paskowy). Arkusz kodu separujacego jest
najczesciej uzywany jako separator dokumentu w stosie
dokumentu.

Odnajdowac mozna rézne rozmiary koddw separujacych (PDF),
poprzez wybor

kolejno [Start] menu>[All Programs (Wszystkie
programy)]>[Avision Scanner Series (Skaner serii
Avision)]>[Patch code (Kod separujacy)].

Aby utworzy¢ arkusz kodu separujgcego, wystarczy
wydrukowac plik PDF. W16z arkusze kodu separujgcego w
miejsce, gdzie ma nastgpi¢ oddzielenie.
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Arkusz kodu
separujacego

Uwagi dotyczace drukowania kodow separujacych:

Nalezy uzywac pustego biatego papieru.

Nalezy ustawi¢ skalowanie na 100%. Arkusz nie zostanie
prawidtowo rozpoznany, przy wydruku w rozmiarze
mniejszym niz oryginat.

Nie nalezy stosowac trybu oszczedzania tonera. Arkusz nie
zostanie prawidtowo rozpoznany, gdy wydruk bedzie za
jasny.

Aby uniknac¢ przebijania druku nie nalezy uzywac cienkiego
papieru.

Podczas kopiowania wydrukowanego arkusza kodu
separujgcego, nalezy sie upewnic, ze kopia ma taki sam
rozmiar i jasnos¢, jak oryginat.

Powtarzane uzywanie tego samego arkusza, moze
zmniejszy¢ doktadnos¢ rozpoznawania z powodu brudu
zebranego na arkuszach. Jesli arkusz nie zostat prawidtowo
rozpoznany lub znajdujq sie na nim smugi, nalezy go
wymieni¢ na nowy.
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4.12 Zaktadka Ustawienia

Zakfadka Setting (Ustawienia) umozliwia wykonanie
nastepujgcych ustawien:

> Whasciwosci skanera

Pamieé podreczna
Tryb:

Wielkosé pamigci: <

Kontrola oszczedzania energii

—
(o7l
o

Wigcz tryb os:

V| Pokaz postep skanowania

[¥] Pokaz komunikat ostrzezenia

‘Wartosci domysine

‘ Obraz I Papier l Wyknywanie trybu wielu dokumentéw ] Obrét ] Oddzielenie | Poprawianie | Ustawienie | Informacje

{ Wielkosé pamigci s

V| Wiacz wylaczenie zasilania

»  Wartosé domysina

zczedzania energii < » 15 minuty

P 240 minuty

Zaktadki:

] Kompresja

[] Usunigcie koloru

[v] Wykrywanie trybu wielu dokumentéw
[] Podglad

[v] Obrét

[v] Oddzielenie

(V] Poprawianie

] Imprinter

T

Okno dialogowe zakladki Setting (Ustawienia)

Kontrola
oszczedzania
energii

Zaznacz okno Enable Energy Saver
(Wiacz funkcje oszczedzania
energii) i przesun suwak, aby ustawic
dtugos¢ czasu, po ktérym zostanie
uruchomiona funkcja oszczedzania
energii, po ostatnio wykonanej akcji.
Zakres wynosi 1 do 240 minut.
Domyslna wartos¢ to 15 minut.
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Enable Zaznacz okno Power Off (Wytgczanie zasilania)
Power Off i przesun suwak, aby ustawic dtugosc¢ czasu, po
(Wiacz ktérym nastgpi automatyczne wytgczenie
wytaczanie | skanera, po ostatnio wykonanej akcji. Zakres
zasilania) wynosi 1 do 480 minut. DomysIna wartos¢ to
240 minut (4 godziny). Nalezy pamieta¢, ze
wartosc “Power Off (Wytaczanie zasilania)”,
musi by¢ wieksza lub rowna wartosci “Energy
Saving (Oszczedzanie energii)”.
Cache Tryb: None (Brak), Page Number (Liczba
(Pamie¢é stron), Memory Size (Wielkos¢ pamieci).
cache) Opcja ta umozliwia przypisanie okreslonej

wielkosci pamieci z dostepnej pamieci RAM do
przetwarzania danych obrazu. Poprzez
okreslenie mniejszej ilosci pamieci, mozna
zwolni¢ wiecej pamieci dla innych
uruchomionych aplikacji. Poprzez okreslenie
wiekszej ilosci pamieci, mozna uzyskac wiecej
pamieci do przetworzenia danych obrazu,
szczegoblnie gdy na skanowanie oczekuja duze
ilosci dokumentéw.

Wielko$¢ pamieci mozna takze okresli¢ poprzez
liczbe stron. Dla informacji uzytkownika,
skanowanie kolorowego dokumentu A4 z
rodzielczoscig 300 dpi zajmuje okoto 24MB.

Image Count (Licznik obrazow)

Po wybraniu trybu pamieci cache “none
(brak)”, opcja licznika obrazéw umozliwia
przypisanie ilosci stron do skanowania. Na
przykfad, aby zeskanowac pierwsze dwie
strony, wystarczy przesuna¢ suwak strony na
2, a po zeskanowaniu pierwszych dwoch stron
akcja skanowania zostanie zatrzymana.
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Show Scanning
Progress
(Pokaz postep
skanowania)

Po zaznaczeniu, podczas skanowania
bedzie pokazywany pasek postepu.

Show Warning
Message
(Pokaz
komunikat
ostrzezenia)

Zaznacz, aby pokazywac¢ komunikaty
ostrzezenia, takie jak “"ADF pad count
exceeds 50,000 scans (Licznik wktadki
ADF przekroczyt warto$¢ 50 000
skanow) (liczba zalezy od typu skanera).
Please replace the ADF pad and reset the
pad count. (Wymien wktadke ADF i
zresetuj licznik wkiadki).”

Save Settings
after Closing
(Zapisz
ustawienia po
zamknieciu)

Zaznacz, aby zapisac ustawienia
wiasciwosci skanera, po opuszczeniu
okna dialogowego. Przy nastepnym
otwarciu okna dialogowego Scanner
Properties (Witasciwosci skanera),
zostang pokazane poprzednio zapisane
ustawienia.
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4.13 Zakladka Imprinter (Modut nadruku)

Zakfadka Imprinter (Modut nadruku) umozliwia nadruk znakow
alfanumerycznych, daty, czasu, licznika dokumentoéw i
niestandardowego komunikatu na skanowanym obrazie, jesli
wybrany zostat cyfrowy modut nadruku lub z tytu dokumentu,
jesli wybrany zostat zewnetrzny modut nadruku.

= Wihasciwosci skanera @

Obraz | Papier | Wyknywanie trybu wielu dokumentéw | Obrét_| Oddzielenie | Poprawianie | Ustawienie | Imprinter [«

V| Imprinter cyfrowy
Zawartosé

(V] Drukuj wszystko
Niestandardowa:

Licznik: 0001 )  Data/godzina Brak. ~ )
Czcionka niestandardowa: | Nomnalna 57

Zaawansowane Drukuj pozycie

Atrybusy czcionk Nomalna - Pozycia: [Srodek -
Kerunek tekstu: Nomalny -] 0

Prébka
0001

Wigcej..
Wartosci domysine 0K Anuli

Wybér: External Imprinter (Zewnetrzny modut nadruku),
Digital Imprinter (Cyfrowy modut nadruku). Po
zainstalowaniu zewnetrznego modutu nadruku, wybierz
zewnetrzny modut nadruku. Przy braku zewnetrznego modutu
nadruku, wybierz cyfrowy modut nadruku. Nalezy pamietac, ze
zewnetrzny modut nadruku daje mozliwos¢ nadruku w pionie i z
tytu, a cyfrowy modut nadruku daje mozliwo$¢ nadruku w
poziomie i z przodu.
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Zawartosc¢

Print All Zaznacz Print All (Drukuj

(Drukuj wszystko), aby automatycznie

wszystko) wydrukowac tekst wszystkich stron
dokumentu.
Usun zaznaczenie Print All (Drukuj
wszystko), aby wydrukowac
wylacznie tekst pierwszej strony
dokumentdw.

Custom Wprowadz niestandardowy tekst,

(Niestandardowy)

ktéry ma by¢ dotaczony do wydruku.

Counter (Licznik)

Pokaz licznik dokumentéw dla sesji
skanowania. Wartos¢ ta kolejno
wzrasta w skanerze.

Date/Time
(Data/Czas)

Wybierz, aby dofacza¢ do nadruku
date i czas.

Format: YYYYMMDDHHSS Na
przykfad,
20090402170645-check0001
oznacza rok, miesigc, date, godzine,
sekundy, wiasny tekst i licznik.

Custom Font
(Niestandardowa
czcionka)

Wybierz wymagang czcionke.
Wybor: Normal (Normalna),
Fixed Width (Stala szerokos¢)
Fixed Width (Stata szerokosc) (o
statej szerokosci znakéw) maja
ustalong szerokos¢ znakdéw. Dlatego
kazdy znak zajmuje takgq samaq
szerokosc¢.

Advanced (Zaawans

owane)

Font Attributes
(Atrybuty
czcionek)

Wybierz atrybuty czcionki. Wybér:
Normal (Normalna), Underline
(Podkreslona), Double (Podwdjna)
i Bold (Pogrubiona).
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String Wybierz orientacje ciggu.

Orientation | Wybdr: Normal (Normalna), Rotated
Orientacia | (Obrocony) Vertjcal (Pionowy), Vertical
c(:iqg;u) ! Inversion ((')dwrocenie w pionié), 90 deg

CW (90 st. w prawo), 90 deg CCW (90 st.
w lewo)

odeQ10oc¢
2010abc

Normal (Normalny) | potated (Obrécony)

OTVWO—=ON
NO—O ml0

Vertical Inversion
(Odwroécenie w

Vertical (Pionowy) pionie)

2geQl0c
2010abc

90 degrees CW (90

st. w prawo) 90 degrees CCW (90

st. w lewo)
Po zaznaczeniu cyfrowego modutu nadruku w
celu nadruku tekstu na skanowanym obrazie,
pokazana zostanie ilustracja ciggu normalnego
i obréconego, jak ponizej:

2010abc 9qe010¢c

Normal (Normalny) | Rotated (Obrécony)
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Print Wybierz pozycje wydruku ciggu. Przesun
Position suwak w prawo, aby zwiekszy¢ wartosc lub
(Pozycja przesun w lewo, aby zmniejszy¢ wartosé.
wydruku) Zakres: 0~355mm, domysiny: 0 mm

Wartos$¢ wskazuje wysokosc¢ od dotu papieru do
ostatniej litery ciggu. Ta opcja jest dostepna
wyfgcznie po zainstalowaniu zewnetrznego
modutu nadruku.

o

o

o

-

Q

o

(@]

N 4 0

e Wartosc Print

© Position

A .
(Pozycja

Y wydruku)

Print Position (Pozycja wydruku) (dla cyfrowego modutu
nadruku)

Wybierz pozycje drukowanego ciagu. Wybér: Top (Géra),
Middle (Srodek), Bottom (Do6t), Custom
(Niestandardowa). Po wybraniu Custom (Niestandardowa),
wprowadz warto$¢ przesuniecia X i Y w celu okreslenia pozycji.

Wiecej: Kliknij przycisk [Wiecej], aby wyswietli¢ wiecej opcji
czcionek. Ta opcja jest dostepna tylko w przypadku cyfrowego
urzadzenia drukujacego (tekst stempla na zeskanowanym
obrazie). Ta funkcja nie jest dostepna w niektorych modelach.
Rozmiar czcionki: przesun suwak, aby zmieni¢ rozmiar czcionki
z 1 na 10.

Gestosc: przesun suwak, aby zmienic gestosc¢ zrédta z 0 na 255.
Wybrana gestos¢ pojawi sie w tym samym czasie.
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Przezroczystosc¢: Przesun suwak, aby wybra¢ odpowiednig
wartosc przezroczystosci od 0% (nieprzezroczysta) do 100%
(catkowicie przezroczysta), aby tekst byt czesciowo
przezroczysty i mozna byto zobaczyc¢ obraz tta.
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4.14 Zakladka Information (Informacje)

Zaktadka Information (Informacje), wyswietla nastepujace
informacje o systemie i skanerze.

2> Wiasciwosci skanera @
‘ Wykrywanie trybu wielu dokumentéw I Obrét I Oddzielenie | F ie | Ustawienie | Imprinter | Informacie ‘ daf b
Informacje
Procesor: intel(R} Core (T} i3-2120 CPU @ 3.30GHz R
Pamig¢ RAM 1023 MB
System operacyjny: Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Build 7601)
Jezyk systemu operacyjnego: Polski (Polska)
Naped dyskowy: Fixed drive C:\Total:30717MBFree:10060MB

Fixed drive Y:\Total:102398MBFree:10541MB
Fixed drive Z:\Total:102398MBFree:23235MB

m

Wolne miejsce na dysku: 10060 MB

Nazwa aplikaciji Avision Capture Tool 1.6 (1.9)
Wersja sterownika TWAIN: 6.11.0329'16

Wersja sterownika wejscia-wyjscia: 0.9.2016, 324

Typ portu: usBe

Identyfikator/adres: usBe

Rozdzielczoéé optyczna: 600 dpi

Model skanera: X

Numer seryjny: NO25

Rapott...

Okno dialogowe zaktadki Information (Informacje)

Przycisk “"Report (Raport)™:

Po wykryciu dowolnego komunikatu btedéw podczas uzywania
skanera, kliknij przycisk Report (Raport). Zostanie
wygenerowany plik report.txt [Windows XP: C:\Documents and
Settings\All Users\Application Data\%PRODUCTNAME%;
Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: twoj naped
systemowy)]. Wyslij ten plik do najblizszego punktu
serwisowego w celu rozwigzania problemu.
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Przycisk “"Reset Roller Count (Resetuj licznik rolki)":

Po zeskanowaniu wiekszej od zalecanej ilosci stron (sprawdz
kolejng czes¢ 8.4 Wymiana rolki ADF) przez ADF, rolka ADF
moze ulec zuzyciu i mogg pojawic sie problemy z podawaniem
dokumentéw. W tym przypadku, zdecydowanie zaleca sie
wymiane rolki ADF na nowa. (Nalezy pamietac, ze wymiana rolki
ADF moze zosta¢ wykonana wytacznie w autoryzowanym
punkcie serwisowym. Dlatego w celu wymiany rolki nalezy
przekazac¢ skaner do punktu serwisowego). Po wymianie rolki
ADF, kliknij przycisk "Reset Roller Count (Resetuj licznik
rolki)”, aby zresetowac licznik rolki.

UWAGA:

Zywotnoé¢ i procedura wymiany zaleza od typu skanera.
Dalsze, szczegotowe informacje mozna uzyskaC u
najblizszego dostawcy.
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5. Operacje interfejsu ISIS

* Sprawdz w poprzednim rozdziale Instalacja skanera,
informacje o instalacji sterownika skanera ISIS. Aby rozpocza¢
skanowanie przez interfejs uzytkownika ISIS, mozna uruchomié
swojq aplikacje zgodng z ISIS.

Metoda dziatania sterownika ISIS, jest podobna do TWAIN.
Kazda funkcja na ekranie interfejsu ISIS, jest krétko opisana,
jak ponizej:

| Black and White ~| | & Maual

Dither: B | 018 Default
Halftone 4 57 Cancel

> Darken | Norm | Lighten |
Dots per inch: &
Area...

300 ~| 4,

Page Size: Contrast

[45-148%21.0cm ~] | & Manual £

PIXDFLT Version 55.1.260.851 BRI [ R | = I

Avision PXN Driver V2.01.062402

Mode (Tryb): Wybierz jeden z trybow skanowania, wtacznie z
opcjami B&W (czarno-biaty), gray (odcienie szarosci), color
(kolorowy).

Dither (Rozpraszanie): Dostepnych do wyswietlenia jest 5
poziomow péttondw.

Dots per inch (Punkty na cal): Wybér wymaganej
rozdzielczosci.

Paper Size (Rozmiar papieru): Wybierz wymagany rozmiar
papieru.

Brightness (Jasnosc¢): Regulacja jasnosci lub ciemnosci
obrazu skanu.

Contrast (Kontrast): Regulacja zakresu pomiedzy
naciemniejszymi i najjasniejszymi odcieniami obrazu.

Default (DomysIne): Kliknij, aby zresetowacé wszystkie
ustawienia.

Area (Obszar): Wybierz wymagany obszar skanowania lub
pozycjeg.
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6. Uzywanie przyciskow

Nastepujacy obraz pokazuje 3 przyciski i 1 ekran funkcji
skanera.

|| =t
Ekran funkcji Przycisk Wybor
funkcji
* & Przycisk Anuluj
2 Przycisk Skanuj
]
—

6.1 Instalacja programu Button Manager V2

Button Manager V2 udostepnia tatwy sposéb skanowania
dokumentdéw, a nastepnie potgczenia zeskanowanego obrazu z
wyznaczong aplikacjg. Wszystko to mozna wykonac prostym
dotknieciem przycisku skanera. Przed skanowaniem zaleca sie
jeszcze, aby sprawdzi¢ konfiguracje przycisku, aby upewni¢ sie,
ze jest ustawiony prawidtowy format pliku i docelowa aplikacja.
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6.2 Sprawdzenie konfiguracji przycisku przed
skanowaniem

1. Button Manager V2 mozna uruchomi¢ z zasobnika systemu.
Po prawidiowej instalacji programu Button Manager V2 i
sterownika skanera, nastgpi uruchomienie programu Button
Manager V2 i wys$wietlenie ikony Button w zasobniku
systemu w dolnym, prawym rogu ekranu komputera.

€5 OL4LPM

2. Kiliknij lewym przyciskiem ikone Button Manager V2 , aby
wyswietli¢ nastepujacy panel przyciskéw.

E Wskazuije model skanera

iScan (Image)

iScan (OCR)

Sa

=
¥
A

— IIkona funkgcji

“,g Scan To App (Liczba ikon
funkcji zalezy od
E-Mail typu skanera).

Printer

=

Panel przyciskow
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3. Panel przyciskow pokazuje pierwszych pie¢ przyciskéw
skanowania. Kliknij prawym przyciskiem przycisk (funkcje)
do sprawdzenia. Pojawi sie okno Button Properties
(Wtasciwosci przycisku).

Nazwa wybranego przycisku

Podstawowe | Regulacja obrazu | Zanik koloru | Przetwarzanie obrazu | Wiecej ustawier
Nazwa i
przycisku EiiScan {(OCR) Parametry skanowania
Rozdzielczosé {dpi): ] 300
Tryb obrazu =
[m O Auto Rozmiar papieru: Ffutglyatyggng Pvrzryrcingnire i P'?,SFO,W,, |
Okno wyboru  5j©) [oupleks Podstawowe
®

I q_'lag e L/Iod e ? Y Ustauweria Cusy Twam Parametry
(Tryb obrazu) - skanowania

Lokalizacja pliku
'f\laIchWa . Katalog C:\Documents and Settings|AY00365\My DocumentsiMy Pict. | gladaj

oldera i !
p“ku dla Nazwa pliku | Image_##### ‘
skanowane Format pliku: | OCR (wytacznie dia iScan) v
g oo b razu Migjsce docelowe: | [; 4 skanuj -
Skanowanie _ — = _—
d om IeJ sca Opis: | gptrk;rcziiaphkac]e, zeskanuj i wstaw zeskanowany obraz bezposrednio do
docelowego i
ustawienia
Jezyk OCR: |English | Licenik skanowania: 1]

Ustawien Strefa OCR: Stowo Kluczowe:
ia OC R Liczba rozpoznanych znakéw po stowie kluczowym:

Domyslne ustawienie jest zaznaczone kolorem podswietlenia.
Aby zmieni¢ ustawienie, uzyj tego okna do zresetowania
ustawienia formatu pliku, docelowej aplikacji lub innych
ustawien skanowania. Sprawdz informacje o resetowaniu
ustawien w kolejnej czesci “Konfiguracja przycisku”.

4. Kliknij przycisk OK, aby opuscic¢ okno.
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6.2 Skanowanie po doknieciu jednego przycisku

1.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci papieru i zataduj
dokument gorng krawedzig do automatycznego podajnika
dokumentdw.

Sprawdz nazwe przycisku na ekranie LCD aby upewnic¢ sie ze
zostaty wybrane poprawne ustawienia skanowania aplikacji
docelowej. (Na przyktad, jesli chcesz skanowac z przyciskiem
"Skanuj do aplikacji" ktory to otwiera Microsoft Paint oraz
wyswietla skanowany obraz w oknie Microsoft Paint, ekran
LCD powinien ukazac¢ "Skanuj do aplikacji").

Nacisnij przycisk Scan (Skanuj) na skanerze.

Po zakoriczeniu skanowania, zostanie uruchomione
oprogramowania Microsoft Paint, a zeskanowany obraz
pojawi sie w gtébwnym oknie Microsoft Paint, jak ponizej.

Document feeding mode

= gy
Optical resolution

Dimensions(H x W x D)
Weight

Copy scain
Multiple copies

[wpEgEEEsunanan
FrEmr RE R

UWAGA:

Szczego6towe informacje dotyczace uzywania programu
Button Manager V2, znajduja sie w podreczniku
uzytkownika na dostarczonym dysku CD.
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7. SKANOWANIE DOKUMENTU Z
URZADZENIA PRZENOSNEGO

Poprzez podtaczenie do produktu dostarczonego klucza USB
(*modut Wi-Fi), skaner mozna przeksztatci¢ w urzadzenie
bezprzewodowe. Podczas uzywania urzadzenia przenosnego,
zeskanowane obrazy mozna otrzymywac z urzadzenia
przenosnego.

*Sieci przewodowe (Ethernet) i bezprzewodowe (Wi-Fi):
dostepnos¢ tych funkcji zalezy od modelu produktu.

7.1 Przygotowanie

W celu podiaczenia skanera do bezprzewodowej sieci LAN, nalezy
wykonac¢ nastepujace przygotowania:

e Aplikacja MB
Pobierz do urzadzenia przenosnego MB Application
(aplikacje MB)ze sklepu z aplikacjami, takiego jak Google
Play/App Store.

R r\
MB
MB Application
App

- J
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7.2 Potaczenie z siecig Wi-Fi w trybie AP (punkt
dostepowy)

1. Na panelu skanera nacis$nij V (strzatka w dot), aby wybrac

[Wiecej ustawien] ﬁ i nacisénij D (OK), aby potwierdzic.
Wyswietli sie nastepujacy ekran.

Wi-Fi on|
Wi-Fi Direct Link [i¥f] |
(\ WPS

S —

Sleep Mode m
1. USB Information

Clean Mode

2. Upewnij sie, ze pozycja [Wi-Fi [Offi] (Sie¢ Wi-Fi wylaczona)

zostata zaznaczona i nacisnij D (OK) w celu wiaczenia
potaczenia Wi-Fi.

3. Wybierz [Wi-Fi Direct Link] i naci$nij (OK), aby przejs$¢ do
trybu Wi-Fi AP (Access Point), w ktérym sam skaner dziata
jako AP. Jesli potgczenie sie powiedzie, na ekranie wyswietli
sie ikona AP Wi-Fi IaM.

Wi-Fi on|
Wi-Fi Direct Link [oT}
WPS

Sleep Mode
Information

Clean Mode
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Aby wytaczy¢ potaczenie Wi-Fi:

Zaznacz pozycje [Wi-Fi ] (Sie¢ Wi-Fi wigczona) i nacisnij D
(OK) w celu wytaczenia pofaczenia Wi-Fi. Potaczenie Wi-Fi
zostanie wytgczone, a ikona Wi-Fi zniknie z ekranu.

W trybie AP (Punkt dostepowy), Twoje urzadzenia przenos$ne oraz
skaner sg potaczone bezprzewodowo bez dodatkowego AP,
poniewaz sam skaner dziata jako AP.

AP (punkt dostepowy)
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7.3 Potaczenie skanera z siecig Wi-Fi w trybie klienta

W trybie klienta, Twoje urzadzenia mobilne i skaner sgq potaczone
bezprzewodowo przez dodatkowy AP (punkt dostepowy). Tryb
ten jest réwniez domysinym trybem bezprzewodowym.

((3))) - AP (punkt dostepowy)

Podlaczanie skanera do AP (punktu dostepowego):

1. Podtacz skaner do sieci przewodowej za pomoca przewodu
sieciowego.

2. Nacisnij przycisk [Setting] na panelu sterowania, a
nastepnie wybierz [Information]>[Ethernet]. Nastapi
wyswietlenie adresu IP dla sieci przewodowej.

IP Address
10.1.20.119
MAC Address:
000232-1a2b3c
DHCP:

Enable

3. Otworz przegladarke (np. wersje 10 lub nowszg).

4. Wprowadz adres IP Ethernet na pasku adresu URL (na

przyktad, http://10.1.20.119), aby wyswietli¢
wbudowang strone internetowg. Najpierw zaloguj sie,
uzywajac domyslnej nazwy uzytkownika i hasta - [admin].
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Wybierz [Network](Sie¢)> [Wireless (Client Mode)]
(Bezprzewodowy tryb klienta), a nastepnie kliknij kolejno
[Next](Dalej).

WebManagery

Wireless (Client Mode)

Kliknij [Search AP](Wyszukaj AP). Zostanie wy$wietlona
lista dostepnych punktow dostepu (hotspotéw). Kliknij
punkt dostepu, z ktorym chcesz sie potaczy¢, a nastepnie
wprowadz tryb zabezpieczen i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk [Next] (Dalej). Zostanie wyswietlone
podsumowanie punktu dostepu, jak pokazano ponizej.

Admin | Logout

Device Setting

Host Name: [2XXX 111484
Wircless client scttings

SSID: [

Socurity mode [Boen =
sword

Wircless client IP settings
DHCP. [on v
IP Address:

Subnet Mask.
Gateway [P

® Obtain DNS server address automatically
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IAVISION-

utll ROSOTESTAREA A o1514F
. 792 [Wired Mode OFF

all TP-Link 2 ’4‘_3HZ—6S 7839 [Wireless (Client Mode) [ON
all xiaomakuatyin Wireless (AP Mode) OFF
all testonly [Wireless SSID [ROSOTESTAREA]
al ZoXEL Security Mode WPA WPAYPSK

2 [Password fiswos1
al ASUS-Jessie [Wireless IP Mode [DHCP
al 551D [Wireless Auto DNS s

Server

sl DLink [Wireless DNS Server __[0000

il alcatel 2 4GHz

OTher) - prevm

7. Jesli wszystkie informacje sa poprawne, kliknij przycisk
[Export] (Eksportuj), aby potaczyc sie z punktem
dostepowym. Jesli potaczenie sie powiedzie, na ekranie
zostanie wys$wietlona ikona Wi-Fi.

-

Wi-Fi on|
Wi-Fi Direct Link [oT)
WPS

Sleep Mode m_

Information

Clean Mode

8. Aby sprawdzi¢, czy potaczenie WPS zakonczylto sie
powodzeniem, mozesz sprawdzi¢ podtaczony punkt
dostepowy, wybierajac [Setting]>
[Information]>[Wi-Fi]. Zostanie wyswietlony
podtaczony identyfikator SSID (nazwa sieci) i jego adres

Mac.
Wi-Fi onll Scanner Station IP
Wi-Fi Direct Link _[f] Wi-Fi 125.3.2.5
WPS :
Ethernet — SSID:
Sleep Mode off] Counters XXXXXX
Information MAC Address:

Clean Mode 200abc-xxxxxx
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7.4 Nawiazywanie potaczenia z bezprzewodowym
punktem dostepowym za pomoca przycisku WPS

Mozesz podigczyc¢ skaner do punktu dostepowego zgodnego z
WPS naciskajac przycisk WPS z tytu skanera.

Przed rozpoczeciem!

W celu wiaczenia potaczenia WPS punktu dostepowego,
zapoznaj sie z przewodnikiem uzytkownika punktu
dostepowego.

W celu potaczenia wykonaj nastepujacq procedure.

1. Potwierdz, czy Twdj punkt dostepowy/router ma symbol WPS
lub AOSS™ taki jak pokazany ponizej.

AOSS

2. Nacisnij przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym. (W celu uzyskania instrukcji korzystania z
przycisku WPS moze byc¢ konieczne zapoznanie sie z
przewodnikiem uzytkownika punktu dostepowego/routera).

———
3. Wybierz [WPS] i nacisnij D (OK), aby przejs¢ do trybu
WPS.
Jesli Wi-Fi @ pojawia sie w opcji WPS, oznacza to, ze tryb
WPS skanera jest gotowy. Potacz sie z okreslonym punktem
dostepu lub routerem w ciggu 2 minut.
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Wi-Fi on| Wi-Fi on|
Wi-FiDirect Link [0ffj | ___ | [WiFiDirect Link [Jj] |
WPS wPS ®
Sleep Mode m_ Sleep Mode m_
Information Information

Clean Mode Clean Mode

4. Aby sprawdzi¢, czy pofaczenie WPS zakonczyto sie
powodzeniem, mozesz sprawdzi¢ podtaczony punkt dostepowy,
wybierajac [Info]> [Wi-Fi]. Zostanie wyswietlony podtaczony
identyfikator SSID (nazwa sieci) i jego adres Mac.

Wi-Fi onll Station IP

Wi-Fi Direct Link [7] | Scanner 125.3.2.5

WPS —» | Wi-Fi . SSID:

Sleep Mode m Ethernet YOOXXX
Information Counters MAC Address:
Clean Mode 200abc-xxxxxx

W trybie klienta, Twoje urzadzenia mobilne i skaner sg potgczone
bezprzewodowo przez dodatkowy AP (punkt dostepowy). Tryb
ten jest réwniez domysinym trybem bezprzewodowym.

- AP (punkt

((( ))) dostepowy)
(G

7-8



Podrecznik uzytkownika

7.5 Skanowanie dokumentu z urzadzenia przenosnego

Upewnij sie, ze w urzadzeniu przenosnym zostata zainstalowana
aplikacja [MB] (aplikacja skanowania). MB application
(Aplikacje MB), mozna uzyskac bezptatnie w sklepie z
aplikacjami, takim jak Google Play.

1.

Upewnij sie, ze na swoich urzadzeniach mobilnych wybrates
ADXXXWN-xxxxxX (Xxxxxx wskazuje ostatnie cztery cyfry
adresu Mac z tylu skanera) jako nazwe sieci (SSID).

Lub wybierz punkt dostepu, do ktérego skaner zostat
podtgczony przez potgczenie WPS.

1327 - - Do®Ln

& Wi-Fi Q
g R o
Rl 4 e s I
Ce e _— :
........................ ADXXXWN-Xxx
¥ DSR-500N_1
XXX
¥ SMCWBR14S-NL a
¢ badou

M

Stuknij na ekranie aplikacje [MB] (.), aby uruchomié
aplikacje skanowania. Zostanie wyswietlone gtéwne okno i
aplikacja automatycznie wyszuka skaner w tej samej
bezprzewodowej sieci LAN. Po pomysinym wyszukaniu, w
dolnej czesci zostanie wyswietlone polecenie [Start scan
(Uruchom skanowanie)], jak pokazano ponizej.
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FEEPT

M| . 02 168...

Bl
V|| simplex || color

Wskazuje model
skanera

@B = =
S

UWAGA:
Jesli skaner nie zostanie znaleziony, sprawdz nastepujace elementy:

) Skaner nie jest jeszcze gotowy. Stuknij [More Settings
(Wiecej ustawien)], a nastepnie [Search scanner
(Wyszukaj skaner)], aby ponownie wyszukac¢ skaner.

° Sprawdz, czy urzadzenie przenosne i skaner znajdujg sie w tej
samej sieci co bezprzewodowa sie¢ LAN.

3. Sprawdz, czy ustawienia domysine spetniajg twoje

wymagania. Jesli nie, zmien ustawienia skanowania, aby
dopasowac do okreslonego zadania skanowania.

ELEMENT OPIS

Resolution (Rozdzielczo$c): Wybodr
wymaganej rozdzielczosci. Im wyzsza
rozdzielczos¢, tym wieksza jakos¢ obrazu i
zajmuje on wiecej miejsca na dysku.
Wybér: 150, 200, *300 dpi

200

DPI
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Scan Size (Rozmiar skanowania): Wybierz
rozmiar papieru lub wybierz Auto, aby
zezwoli¢ na automatyczny wybodr rozmiaru
dokumentu przez skaner.

Wybor: *Auto size (Rozmiar
automatyczny), A4, LTR, LGL, 4x6, 5x7

File Format (Format pliku): Wybierz format

pliku dla obrazu.

Wybér: *JPEG, PDF, TIF

Uwaga:

e Plik JPEG nie obstuguje obrazow
czarno-biatych.

e Format piku TIF, obstuguje jedynie obrazy
czarno-biate.

& [m

Wybierz, aby skanowac tylko przednig strone
(simpleks) lub przednia i tylng strone
(dupleks) dokumentu.

Wybor: *Simplex, Duplex

Uwaga: Tryb dupleksu jest dostepny do
skanowania wytacznie z podajnika
automatycznego podawania dokumentu.

Color Mode (Tryb koloru): Wybor
- wymaganego trybu obrazu.

Wybor: *Color (Kolorowy), B&W
(Czarno-biaty), Gray (Odcienie szarosci)

* Ustawienia domysine

Zataduj strone do podajnika automatycznego podawania
dokumentu lub umies¢ na szybie.

Stuknij przycisk [Start scan (Uruchom skanowanie)].
(Wybierz skaner, jesli do sieci podtaczony jest wiecej niz
jeden skaner). Po chwili skaner rozpocznie skanowanie
dokumentu i wyswietlona zostanie miniaturka
zeskanowanego obrazu. Stuknij obraz miniaturki, aby
zobaczy¢ caty obraz.
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10:23 B & 0O%da

M O 192768.. Q&

300 | aro |l g) | 5] || [E)
o7l SIze Simplex || Color
Obraz #E ) £2019_07_30_13_49_55
L. . =
miniaturki | JuI30,201913:49:59 1 image

FILE2019_07_30_13_49_55_001.jpg
v il |
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8. Konserwacja

8.1 Czyszczenie Szyby

Jesli na zeskanowanym obrazie pojawiajg sie pionowe smugi,
mozliwe, ze szyba jest zabrudzona. Wyczysc¢ szybe, aby usungé
smugi.

Procedury

1. Namocz pozbawiong widkien szmatke do czyszczenia,
niewielky iloscig alkoholu izopropylowego. (95%)

2. Otworz pokrywe dokumentu, jak na ilustracji ponizej.
Wytrzyj szybe skanera ptaskiego.

3. Zamknij pokrywe dokumentu. Skaner jest teraz gotowy do
uzywania.
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8.2 Czyszczenie ADF

Od czasu do czasu zespdét wkiadki i rolki podajace moga sie
zanieczyszczac tuszem, czastkami tonera i pytem z papieru. W
takim przypadku, skaner moze nie podawac¢ dokumentéw
ptynnie. Nalezy wtedy wykona¢ procedury czyszczenia, aby
przywrocic oryginalny stan urzadzenia.

Procedury czyszczenia

1) Nasacz szmatke do czyszczenia niewielkg iloscig alkoholu
izopropylowego. (95%).

2) Otworz przednie drzwi w lewo. Wytrzyj gérne rolki podajace,
az do oczyszczenia catej rolki.

3) Wytrzyj gumowg czes$¢ wkiadki ADF. Uwazaj, aby nie
uszkodzi¢ sprezyn otwierajacych.

4) Zamknij pokrywe przednig skanera. Skaner jest teraz
gotowy do uzywania.
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Czujnika Ramienia

OSTRZEZENIE:
Podczas czyszczenia uwazaj, aby nie ztamac¢ ani nie
®  uszkodzi¢ czujnika ramienia.
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8.3 Korzystanie z trybu Czyszczenia

W celu wyczyszczenia rolek podajacych w dolnej czesci skanera
nalezy je delikatnie obréci¢. Zaawansowany tryb [Tryb
czyszczenia] zapewnia automatyczne obrocenie rolek do przodu
w celu tatwiejszego i efektywniejszego wyczyszczenia.

Aby wyczysci¢ rolki za pomocg trybu czyszczenia:

1. Na panelu skanera nacisnij V (strzatka w dot), aby wybrac

[Wiecej ustawien] ﬁ i nacisnij D (OK), aby potwierdzic.
Wyswietli sie nastepujacy ekran.

2. Za pomoca przycisku V wybierz pozycje [Clean
Mode](Tryb czyszczenia).

ﬁ ﬁ Wi-Fi on|
S Wi-Fi Direct Link _[o3]
1. USB » [ WPS
Sleep Mode m
Information

Clean Mode

Factory Default

3. Pociagnij za uchwyt i otwérz lekko pokrywe ADF.
Zmocz czystg szmatke niewielkg iloscig alkoholu
izopropylowego (95%) i przetrzyj rolki podajace do
momentu ich wyczyszczenia.
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Po zakonczeniu czyszczenia nacisnij przycisk [Skanuj] D
Rolka podajaca zostanie automatycznie nieznacznie
obrécona.

Powtédrz kilka razy krok 5 do momentu doktadnego
wyczyszczenia catej powierzchni rolek podajacych.

Nacisnij przycisk [Anuluj] x/‘\, aby wréci¢ na ekran
gtéwny.
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8.4 Czyszczenie Szyby

Jesli na zeskanowanym obrazie pojawiajg sie pionowe smugi,
mozliwe, ze szyba jest zabrudzona. Wyczysc¢ szybe, aby usungé

smugi.

1. Nacisnij przycisk usuwania blokady papieru. Otwérz przednie
drzwi w lewo.

2. Zmocz szmatke do czyszczenia niewielkg iloscig alkoholu
izopropylowego. (95%)

3. Woytrzyj szybe i biaty obszar, jak na ilustracji ponizej,
przesuwajgc tampon z boku na bok w celu usuniecia kurzu

lub brudu.

UWAGA:

! 1. Nie czys¢ wnetrza skanera wodga ani tagodnym
detergentem.

2. Nie rozpylaj srodka do czyszczenia szkta bezposrednio
na szybe. W przypadku zastosowania zbyt duzej ilosci
Srodka do czyszczenia szkta, moze on wyciec pod szybg
i uszkodzi¢ skaner.

3. Upewnij sie, ze na powierzchni dokumentu nie ma
zszywek ani spinaczy, w przeciwnym razie szyba moze
zostac¢ uszkodzona.

4. Podczas czyszczenia uwazaj, aby nie ztamac ani nie

uszkodzi¢ czujnika ramienia. Patrz Rozdziat 8-2
Czyszczenie ADF.
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8.5 Czyszczenie Czujnikow s

Jesli skaner czasami nie wykrywa pobrania kilku arkuszy za

pomoca czujnikow ultradzwiekowych, mozliwe jest, ze na

powierzchni czujnikéw ultradzwiekowych moze gromadzi¢ sie pyt

papierowy lub brud. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wyczyscic¢

czujniki.

1. Nacisnij przycisk usuwania blokady papieru. Otwérz
przednie drzwi w lewo.

2. Zmocz szmatke do czyszczenia niewielkq iloscig alkoholu
izopropylowego. (95%)

3. Delikatnie zetrzyj brud i kurz z powierzchni czujnikéw
ultradzwiekowych.
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Czujnikéw Ulfradiwiekowych
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UWAGA:

o Jesli czyszczenie jest trudne, uzyj wacika.

o Dostepnos¢ czujnika ultradzwiekowego rdéini sie w
zaleznosci od modelu skanera..

e Podczas czyszczenia uwazaj, aby nie ztamac ani nie
uszkodzi¢ czujnika ramienia. Patrz Rozdziat 8-2

Czyszczenie ADF.
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8.6 Wymiana rolki ciernej AD

Po zeskanowaniu okoto *100,000 stron przez ADF, moze ulec
zuzyciu rolka ADF i mogg wystgpi¢ problemy z podawaniem
dokumentu. W takim przypadku nalezy wymieni¢ rolke ADF na
nowa. W celu zamdwienia rolki ADF, skontaktuj sie z najblizszym
dostawca i wykonaj podang ponizej procedure w celu wymiany.

Procedura demontazu

1. Nacisnij przycisk zwalniania ADF i otworz drzwi przednie.

2. Nacisnij palcami do srodka obie strony pokrywy rolki ciernej
ADF, jak na ilustracji.
3. Przytrzymaj zestaw z mylaru palcami, a nastepnie unies$ go,
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5. Zdejmij rolki z watu.

-, -
INERP= g

Procedura montazu

1. Zamontuj rolki na wale.

———
IR

2. Wt6z do otworu lewy koniec rolki ciernej, jak na ilustraciji.

Ptaskg strong
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WAZNE:

Nalezy upewnic sie, ze koncéwka w ksztatcie D jest
odpowiednio dopasowana do otworu w ksztatcie D, tak jak
pokazano na rysunku. W przeciwnym razie dokument moze

nie zosta¢ podany do podajnika i spowodowac bfad w
dziataniu urzadzenia.

3. Umies¢ prawy koniec rolki ciernej w jego wycieciu.
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WAZNE:
Ptaska powierzchnie prawego kornca nalezy wtozy¢ poziomo

® do wgtebienia, tak jak pokazano na ponizszym rysunku.

4. Docisnij zestaw z mylaru.

5. Zamknij drzwi przednie ADF.
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UWAGA:

Czesci eksploatacyjne nalezy wymieniac regularnie.
Zalecane jest wczesniejsze zakupienie nowych czesci
eksploatacyjnych, aby te uzywane mozna byto
wymieni¢ przed uptywem okresu ich zywotnosci.

Cykl wymiany jest oparty na uzywaniu papieru
bezdrzewnego lub zwyktego A4 (80 g/m2 [20 Ib]).
Rzeczywisty cykl zalezy od typu uzywanego papieru
oraz czestotliwosci uzywania i czyszczenia skanera.
Nalezy uzywaé¢ wylacznie okreslonych czesci
eksploatacyjnych.

W celu zakupu czesci eksploatacyjnych nalezy
skontaktowac¢ sie ze sklepem, w ktérym kupiono
skaner lub z autoryzowanym centrum serwisowym
skanerdw.
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8.7 Wpymiana rolki ADF

Po zeskanowaniu okoto *200 000 stron przez ADF, moze ulec
zuzyciu rolka ADF i mogg wystgpi¢ problemy z podawaniem
dokumentu. W takim przypadku nalezy wymieni¢ rolke ADF na
nowa. W celu zamowienia rolki ADF, skontaktuj sie z najblizszym
dostawca i wykonaj podang ponizej procedure w celu wymiany.

Procedura demontazu

1. Ostroznie otworz pokrywe przednig ADF.
2. Pociagnij pokrywe rolki obydwiema rekami w celu otwarcia.

—h
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3. Przesun zaczep rolki ADF W GORE, zgodnie z oznaczeniem.
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6. Odtacz prawy koniec rolki ADF od skanera i wyjmij rolke ADF.
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Procedura montazu

1. Wiéz najpierw do gniazda lewy koniec rolki ADF i wt6z rolke ADF
do jej prawidtowej pozycji.

= e

fonn ® @
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e
|

3. Zamknij pokrywe rolki ADF. Dzwiek zatrzasniecia oznacza
prawidtowgq instalacje.
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UWAGA:

Czesci eksploatacyjne nalezy wymieniac regularnie.
Zalecane jest wczesniejsze zakupienie nowych czesci
eksploatacyjnych, aby te uzywane mozna byto
wymienic¢ przed uptywem okresu ich zywotnosci.

Cykl wymiany jest oparty na uzywaniu papieru
bezdrzewnego lub zwyktego A4 (80 g/m2 [20 Ib]).
Rzeczywisty cykl zalezy od typu uzywanego papieru
oraz czestotliwosci uzywania i czyszczenia skanera.
Nalezy uzywac¢ wylacznie okreslonych czesci
eksploatacyjnych.

W celu zakupu czesci eksploatacyjnych nalezy
skontaktowa¢ sie ze sklepem, w ktéorym kupiono
skaner lub z autoryzowanym centrum serwisowym
skanerow.
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9. Rozwigzywanie
problemow

9.1 Usuwanie blokady papieru

W przypadku blokady papieru, wykonaj procedury ponizej w
celu wyjecia papieru:

1.  Nacisnij przycisk zwolnienia ADF z prawej strony. Otworz
ostroznie przednie drzwi w lewo.

2. Ostroznie wyciagnij papier z modutu ADF.

3. Zamknij pokrywe przednig skanera. Skaner jest teraz
gotowy do uzywania.
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9.2

Kody btedow

Jezeli podczas skanowania wystgpi btad, dioda LED zacznie
migac na czerwono, a na wyswietlaczu pojawi sie kod rysunek.
Ponizsza tabela podaje w jaki sposdb usuwac poszczegdlne

stany btedow.

KOD RYSUNEK PRzYCZYNA USUWANIE

/ ZNACZENIE

Zakl_eszczenie 1. Oryginalny Otworz pokrywe
papieru dokument utknat | podajnika i wyciagnij

w podajniku.

2. Oryginat
przekroczyt maks.
dtugos¢

oryginat z podajnika.

Pokrywa podajnika
jest otwarta.

Zamknij pokrywe
podajnika.

Podawanie wielu
arkuszy

Jednoczesne
podawanie co najmniej
dwadch arkuszy.

1. Wyjmij papier.
Przedmuchaj
papier kilka razy.

3. Upewnij sie, ze
krawedz papieru
znajduje sie przy
prowadnicy
papieru i sprobuj
ponownie.
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Nie powiodlo sie
pobranie papieru

Nie powiodto sie
pobranie papieru

1. Przedmuchaj
dokumenty.

2. Zaladuj
dokument w
taki sposdb, aby
jego krawedzie
lekko dotykaty
prowadnic
papieru.

Niepodiaczony
kabel USB

g

Niepodtaczony kabel
usB

Potacz skaner do
komputera kablem
USB.

Nie powiodlo sie
pobranie firmware

Nie powiodto sie
pobranie firmware.

Pobierz firmware i
sprobuj ponownie.
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9.3 Pytania i odpowiedzi

Pytanie: Podczas skanowania zablokowat
sie papier.

Odpowiedz: 1) Otwdrz drzwi przednie skanera.
2) Ostroznie wyciggnij zablokowany
papier.

3) Zamknij drzwi przednie skanera.

Pytanie: Do skanera podawany jest wiecej
niz jeden arkusz papieru.
Odpowiedz: | 1) Otworz drzwi przednie skanera.

2) Usun podawane wiele arkuszy
papieru.

3) Zamknij drzwi przednie skanera.

4) Wyprostuj rogi i krawedzie. Przed
ponownym wtozeniem do prawadnicy
papieru, przekartkuj papier.

5) Sprawdz stan rolki podajacej. Jesli to
konieczne, wykonaj zalecenia
dotyczace czyszczenia, podane w
czesci 5.1 i wykonaj czyszczenie.

Pytanie: Papier przekrzywit sie w skanerze.
Odpowiedz:

1) Uzyj prowadnicy do utrzymania
prostego podawania papieru.

2) Sprawdz stan rolki podajacej. Jesli to
konieczne, wykonaj zalecenia
dotyczace czyszczenia, podane w
czesci 5.1 i wykonaj czyszczenie.
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Pytanie:

Dlaczego m@j zeskanowany obraz
jest zawsze za ciemny?

Odpowiedz:

1) Wyreguluj ustawienia ekranu na
sRGB.

2) Wyreguluj ustawienia jasnosci
ekranu w oprogramowaniu.

Pytanie:

Czasami wydaje sie, ze skaner nie
wykrywa papieru?

Odpowiedz:

Czujnik papieru skanera znajduje sie na
srodku prowadnicy papieru. Umies¢
dokument do skanowania w
prowadnicy papieru i uzyj prowadnic
przesuwania papieru do utrzymania
prostego podawania papieru.

Pytanie:

Po wybraniu rozdzielczosci
optycznej 600 dpi, wylaczone
zostang funkcje "auto crop
(automatyczne przycinanie)" i
"deskew (prostowanie)".

Odpowiedz:

Poniewaz automatyczne przycianie i
prostowanie zuzywa duzo pamieci
systemu, aby zapobiec wyswietlaniu
komunikatu btedu zaleca sie wybieranie
do wykonania funkcji "auto crop
(automatyczne przycianie)" i "deskew
(prostowanie)", rozdzielczosci
optycznej ponizej 600 dpi.
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9.4 Serwis techniczny

Przed aktywacjq Avision, prosze przygotowac nastepujace
informacje odnoszac sie do Rozdziatu 4.14, Tabela
Informacyjna:

= Numer seryjny i numer rewizyjny skanera (znajduje sie po
prawej stronie skanera);

[SIN: oaocoooaooxxxxx]  [9999]

product serial number

= Konfiguracja sprzetowa (tj., typ CPU hosta, wielko$¢ RAM,
wolne miejsce na dysku, karta graficzna, karta interfejsu);
Nazwa i wersja aplikacji do skanowania;
Wersja sterownika skanera.

Zadzwon pod numer:

Siedziba gtéwna

Avision Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Tajwan, ROC

TEL: +886 (3) 578-2388

FAKS: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw

Strona sieci web: http://www.avision.com.tw
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USA i Kanada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
TEL: +1 (510) 739-2369

FAKS: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com
Strona sieci web: http://www.avision.com

Chiny

Technical Support Center in Shanghai
7A,N0.1010, Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
TEL: +86-21-62816680

FAKS: +86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn

Strona sieci web: http://www.avision.com.cn

Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Niemcy
TEL: +49-2151-56981-40

FAKS: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com
Strona sieci web: http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandopolis -
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

TEL: +55-11-2737-6062

E-MAIL: suporte@avisionbrasil.com.br

Web Site: http://www.avisionbrasil.com.br
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10. Specyfikacje

Wszystkie specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia. Najnowsze, szczegotowe specyfikacje, mozna
uzyskac na naszej stronie internetowej, pod adresem

http://www.avision.com.

Numer modelu:
Rozdzielczo$¢ optyczna:
Rozdzielczo$¢ wyjsciowa:

Tryby skanowania:

Pojemnos¢ ADF:

Rozmiar dokumentu:

Maks. wymiary dokumentu:
Min. wymiary dokumentu:
Waga papieru:

Grubos¢ karty identyfikacyjnej:

Karty plastikowe:
Interfejs:

Zrédto zasilania:
Temperatura dziatania:

Wymiary: (WxSxG)
Max.

Min.

Waga:

DF-2008B

600 dpi

72 ~ 1200 dpi (z mozliwoscig
regulacji o 1 dpi)
Czarno-biaty

Odcienie szarosci

Kolorowy

Do 50 stron (20 funtéw)
Letter, legal, A4, B5, A5

216 x 356 mm (8.5 x 14 in.)
74 x 52 mm (2.9 x 2 in.)
27~413 g/m? (7~110 Ibs)
Do 1,25 mm (0,05 cala)
Zgodne z typem 1SO7810 ID-1

USB 3.2 Gen 1x1, USB Flash
Drive Port, RJ-45 Ethernet
10/100/1000 Mb, Wi-Fi

24V, 1,0A

10°C~35°C

754 x 321 x 301.4 mm
(29.68 x 12.6 x 11.87 in.)
545 x 321 x 231.3 mm
(21.46 x 12.6 x 9.10 in.)
5 kgs (11.02 Ib.)
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Wi-Fi Specifications:

Model (CF-811AC/CF-WU810N) modutu Wi-Fi rézni sie w
zaleznosci od kraju/regionu.

Model: CF-811AC

Main Chipset RTL8811CU

Host Interface UsB 2.0

Frequency Range |2.4GHz/5.8GHz Dual-Channel

IEEE802.11a

IEEE802.11b

Wi-Fi Standard IEEE802.11g

IEEE802.11n

IEEE802.11ac

11b:1/2/5.5/11Mbps

119 :6/9/12/18/24/36/48/54Mbps

T it Speed
ransmit spee 11n : 200Mbps

1lac : 433Mbps

Transmit Power Max. 17 dBm
WPA-PSK/WPA2-PSK
Security WPA/WPA2
WEP

Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (32/64 bit)

Operating System

Mac0S510.6~Mac0S10.15
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Model: CF-WU810N

Main Chipset RTL8188EUS
Host interface UsB 2.0
Frequency 2.412~2.484 GHz
Range

Wi-Fi Standard

IEEE 802.11b
IEEE 802.11g
IEEE 802.11n

Transmit Speed

11b: 1/2/5.5/11 Mbps
11g: 6/9/12/24/36/48/54 Mbps
11n: 150 Mbps

Transmit Power | Max. 18 dBm
WPA-PSK/WPA2-PSK
Security WPA/WPA2
WEP
i Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (32/64 bit)
Operating Max OS 10.6 ~10.11
System

Linux Kernel 2.6.18~3.10
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